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Copyright © 2020  by Petko Nikolic
Ova publikacija u cjelini ili u dijelovima ne smije se um-
nožavati, preštampavati ili prenositi u bilo kojoj formi ili
bilo kojim sredstvom bez dozvole autora, niti može biti
na bilo koji drugi način ili bilo kojim drugim sredstvom
distribuirano ili umnožavano bez odobrenja autora. Sva
prava za objavljivanje ove knjige zadržava autor.
Naslovna strana: stećak, Ledinac, Mostar, BiH.
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UMJESTO PREDGOVORA
O porijeklu  Ilira, njihovom imenu i imenu njihove ze-
mlje Ilirije govorićemo i sa stanovišta biblijske mitolo-
gije, jer iz nje neki sebi izvedoše prvenstvo među najs-
tarim narodima svijeta, te nema razloga da se i mi malo
ne zabavimo tom mitologijom, ne bismo li i koliko-toliko
dobrinijeli razjašnjenju porijekla tkz. "Južnih Slovena"
Balkanskog poluostrva. Pri tome ćemo se oslanjati i na
etimologiju naziva ILIR i ILIRIJA.
Da nam lukavi judejski i grčki mudraci nisu uvalili
hrišćanstvo, tj. kršćanstvo, da nam Turci nisu uvalili is-
lam, šta mislite kojim putem bi se od pada Rimskog
carstva kretao nacionalni identitet današnjih naroda
Zapadnog Balkana? Da li ste ikada sa tog stanovišta
razmišljali?
Autor,
10. 10. 2020.
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ILIRI I TRAČANI  JEDAN SU NAROD
Migracije Tračana sa Balkana, 2450-500. g. stare ere.
“Mnogi autori, kao Appianus Alexandrinus, i Ph.
Cluverius pod imenom Kelti uključuju Gale, Germane,
Spanijarde, Britone, Ilire, itd. ali je sigurno to da Po-
lybius, Diodorus, Plutarch, Ptolemy, Strabo, Athenæus
and Josephus zovu ove narode koji su zauzeli Galiju,
Keltima.” (1)
“Cluverius u svojoj 'Germania Antiqua', objavljenoj
1616. dokazuje da Iliri, Germani, Gali, baskijska ple-
mena i drevni Britoni, svi govore dijalekte jednog i istog
jezika, koji je, računajući po njemu, bio keltski, i on iz-
nosi sebi u prilog najimpozantniju naučnost.” (2)
“Jednoslogovni prastari jezik > spojen: turanski >
sjedinjen: jafetski ili iranski ili indoevropski > keltski:
tracanski ili ilirski…” (3)
“Identitet Tračana i Ilira je dokazan od drevnih pi-
saca upućujući, neki raniji i neki kasniji, na jednan isti
narod.” (4)
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“Zbog svog geografskog  položaja Albanci ponekad
pretpostavljaju da su do dana današnjeg potomci Ilira,
ali nema dokaza da se to dokaže. Njihov jezik je prvi
put zabilježen 1462. godine, a posebno njihov riječnik
je pod velikim uticajem susjednih jezika (grčki, latinski,
slovenski i turski).” (5)
……………………….
(1) The Southern Rewieu, Vol. 5, February & May
1830; Charleston, Printed and published by A. E.
Miller, 1830, pg. 367.
(2) The New York Review, Vol. 1, New-York, Geoge
Dearborn & CO, 1837, pg. 111.
(3) David N. Livingstone, Adam's Ancestors: Race,
Religion, and the Politics of Human Origins, Baltimore,
The Johns Hopkins University Press, 2008, pg. 103.
(4) The Edinburgh Magazine and Literary Misce-
llany, Vol. 15, August 1824, Edinburgh, Printed for
Archibald Constable and Company, 1824, pg. 135.
(5) Hans Frede Nielsen, The Continental Back-
grounds of English and Its Insular Development Until
1154, John Benjamins Publishing, Odense: Odense
University Press, 1998, pg. 25.
NATPIS NA FIGURINI IZ KOPILA
Avgusta 2019. godine na iskopavanjima u zenič-
kom selu Kopila arheolozi su pronašli glinenu figurinu
sa penisom i znakom Ր ispod grudi.
Glava figurine je obrnuti trougao što je znak sje-
vernog neba sunca proljeća i ljeta (kod Egipćana vri-
jeme vlasti sunca Horusa). Na figurini je univerzalni
simbol Ր koji je kod Sumeraca poznat kao PAR. Su-
mersko PAR znači GOSPODAR, dok PA-AR znači
ŽIVOT, GOSPODAR.
 


	10. 10
Antropomorfna figurina datirana  je na 1000 g. st. ere.
Od PRA je izvedeno egipatsko PARĀA što su Grci
preveli kao FARAON. Simbol Ր je i starofeničansko
slovo P, a nalazi se na i na glinenim pečatima hindu
Harapa kulture.
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Figurina sa znakom  Ր visine je oko 9 cm nađena
avgusta 2019. godine u selu Kopila kod Zenice (foto-
grafija: Haris Badzic - Anadolu Agency).
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Univerzalni solarni simbol  Ր je starosumerski piktograf
PAR i starofeničansko slovo P.
Znak Ր na stećku Zeleno polje kod Rogatice i na
pečatu sumerskog cara Sargona (L. A. Waddell,
Egyptian Civilization: its Sumerian Origin and Real
Chronology, London, Luzak & Co., 1930, p. 181).
 


	13. 13
Kao solarni simbol  znak Ր nalazi se na praistorij-
skim pećinskim crtežima i petroglifma, pa i na nekim
stećima sve do 17. vijeka.
Pred nama je jedno veliko pitanje: hoće li ovaj znak
od strane državnih cenzora biti izbrisan sa figurine?
Na figurini je antropomorfni prikaz Sunca dugo-
dnevnice, a iznad znaka Ր frigijskim pismom piše:
ՂЕРΣΙ = ΠΕΡΣΙ = СЈАЈНИ, СВИЈЕТЛИ
PER > PERSI > PERSA, PERSEJ, PERSIJA.
Natpis svjedoči da su te terene nastanjivali tračanski
Brigi. Poznato je da su Brigi vjerovali da se njihova bo-
ginja Velika Majka Kobila (Kubela) prikazuje na stije-
nama, te je vrlo moguće da se na mjestu nalazu
figurine ili na Klopačkim stijenama nalazilo njeno sve-
tilište.
 


	14. 14
Ime sela KOPILO  je od korijena KOB: KOB – ILO
> KOBILO > KOPILO (u srednjoj Bosni svi znaju šta
znači KPOTITI SE, tj. RAĐATI SE). To znači da je ime
sela staro preko 3000 godina kao figurina. Tu je i selo
KLOPČE čije ime takođe nije slovensko, nego tračan-
sko, tj. brigijsko, ali o tome drugi put.
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	16. 16
O PORIJEKLU ILIRA
Sve  što se o imenu ILIRA i ILIRIJE zna biblijska i
grčka mitologija, a koga su lukavi judejski i grčki mu-
draci svojom "naukom" istini priveli, taj u laži živi i toj
laži služi. Takav je sav već sluđeni Zapad, takav je i
sve više zavedeni Istok, takvi su i ojađeni narodi Bal-
kana razapeti između Istoka i Zapada. I da ne pričamo
o lažima grčke mitologije o ILIRIMA i ILIRIJI, da poč-
nemo ovu priču ko su ILIRI i šta znači riječ ILIRIJA.
ILIRI I ILIRIJA po grčkoj i latinskoj istorijografiji
zabilježeni su pod ovim imenima:
a) grčki Ἰλλυριοί (ILLIROI),
b) latinski: Illyrii (ILLYRII) ili ILLYRI
Uzmimo za primjer ilirsko pleme sa imenom JA-
PODI (Ιάποδες, gr.) > JAPODI su dobili ime po JA-
FETU, naj-starijem Nojevom sinu:
a) hebrejski: Yapheth (YAPHET),
b) grčki: Ἰάφεθ (IAPHET),
c) latinski: Iafeth (IAFET, JAFET) ili Iapetus (IAPE-
TUS, JAFETUS).
Pogledajmo li i uporedimo li grčke oblike riječi IAPHET
– IAPHODES, vidimo da je ime naroda izvedeno od od
imena JAFET, jer je suglasnički par PH u korijenu ime-
na JAPH- nekad pisan kao F, a nekada kao P. Ime JA-
FET dalo je ime plemena JAFODI ili JAPODI. Pisano
grčkim to je ovako: ‘IAPHET (Ἰάφεθ) > ἸAPUGE (‘Iάπ-
υγες).
JAFET je najstariji NOJEV sin. JAFET je imao sina
GOMERA, Gomer imao sina TOGARMU (ili Torgamu),
Togarma sina TAURA, koji je poznat i pod imenima
TAURI, TALMIZ, TULMEZ, TILMIK, TIROŠ. Svi po-
tomci GOMEROVI poznati su pod jednim opštim ime-
nom kao GIMIRI, KIMIRI, CIMERIJANI, CIMRI, CIM-
BRI, KIMEROI, SIMBRI, ZIMRI, KUMRI, KUMBRI. Sve
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to je od  antičkih Grka, počev od Herodota sredinom 5.
v. st. ere, nazvano KELTI (Κελτοί) i TRAČANI.
Pogledajmo kako je od GOMEROVOG sina TAURA
postalo ime ilirskog naroda DEURI i DAORSI:
a) TAURI > TEURI > DEURI
b) TAUR > TAURI > TAURSI > DAURSI > DAORSI,
Kako je postalo ime DALMATI:
TALMIZ > TALMAZI > DALMAZI > DALMATI.
Evo kako je nastalo ime TALIJANA u zemlji TALIJI (Ita-
liji):
TALMIZ > TALMAZ > TALI > TALIJANI.
Ime plemena AUTERIATA postalo je od TAURIATI,
tj. od imena TAUR:
AU-TAUR-I-AT-I > AUTARIATI.
Od TIROŠA su svi TRAČANI: TIROŠ > TIROŠANI
> TIRAŠANI > TIRAČANI > TRAČANI. ETRURCI
(RASENI) su grana TRAČANA:
TIROŠ > TIROŠI > TIROSI > TIRSENI > TIRASENI >
RASENI.
Dakle su svi ovi plemenski narodi potekli od GO-
MERA, odnosno od Gomerovog unuka TAURA poz-
natog i pod imenima TAURI, TALMIZ, TULMEZ, TI-
ROŠ i svi su KELTI, a KELTI su GIMIRI, KIMIRI, CI-
MERIJANI, CIMERI, KIMEROI, CIMBRI, SIMBRI, ZIM-
RI, KUMRI, KUMBRI, SUBRI, INSUBRI i tome slično.
Ime GOMER ima korijen GOM- od kojeg su u srp-
skom jeziku izvedene riječi GOMILA i GOMOLJ. Kažu
bibliolozi da na hebrejskom GOMER znači ONAJ KOJI
OKUPLJA PORODICU, KOJI BRINE O PORODICI.
I evo ko su bili ILIRI i šta znači zemlja ILIRIJA:
a) keltsko IL = MNOŠTVO, RODNOST, IZOBILJE,
OBILNO, a može da znači i RAZLIČITOST; (1)
b) keltsko IRE = ZEMLJA, TLO;
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c) keltsko IRION  = POLJE, OBLAST, ZEMLJA; (2)
1. I tako biva: keltsko IL+ IRE > ILIRE = MNOŠTVO NA
ZEMLJI,
2. keltsko IL + IRION > ILIRION > ILIRIJA = ZEMLJA
MNOŠTVA
Iliri su bili Tračani, odnosno Cimerijani, jer su Cimeri-
jani i Tračani bili jedan narod (vidi: Strabo, 1,3,21;
XII,1,8):
“…kompletna lista tračkih naroda proteže se od
Kaspijskog do Tirenskog mora.” (3)
………………………..
(1) Robert Archibald Armstrong, M.Gaelic Dictionary
in Two parts; London, Printed for James Duncan, 37,
Paternoster Row; 1825, pg. 323.
(2) Ibid. pg. 335.
(3) Robert Elis, The Armenian origin of the Etru-
scans; London, Parker, Son and Bourn, 1861, pg. 7.
TILMAZ (TIROŠ, TAURI, TAUR)
Dakle je porijeklo Ilira ovako: Noje, njegov sin Jafet,
Jafetov sin Gomer, Gomerov sin Togarma, Togarmin
sin Tilmaz.
Torgama je sin Gomerov, brat Aškenazov i Rifatov
(Knjiga postanja, 10, 3). Nekoliko kasnijih usmenih pre-
danja naroda Kavkaza tvrdi da je Torgama, kao mitski
predak, otac različitih naroda lociranih u zapadnoj Aziji
i Kavkazu. Rimski istoričar Josif Flavije (Flavius Jose-
phus, 37 – - 100. g. n.e.) i hrišćanski teolog Jeronim
(Jerome, 347 – 420. g. n.e.) određuju Torgamu kao oca
Friga, tj. Briga, Brđana ili Burgunda.
Nekoliko starih hrišćanskih autora, uključujući Sve-
tog Hipolita (Saint Hippolytus, 170 – 236. g. n. e.), te
Euzebijus iz Cezarije (Eusebius of Caesarea, 263 –
339. god. n.e.) i biskup Teodorit Theodoret (393 –
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457.god.n.e.) tvrde da  je Torgama predak Jermena.
Srednjevijekovna jevrejska tradicija povezuje Torgamu
sa turskim narodima, uključujući i Hazare.
Mi ćemo se ovdje držati tvrđenja jevrejske varijante
Starog Zavjeta poznate pod imenom “Knjiga Jašerova”
(The Book of Jasher), u kojoj se tvrdi da je Torgama
imao deset sinova:
1. Buzar (Hazari, Khazari)
2. Parzunac (Pečenezi)
3. Elicanum (Alani)
4. Balgar (Bugari)
5. Ragbib
6. Tarki (Kökturks)
7. Bid (Oghuz)
8. Zebuc
9. Angal (Madjari ili Oghuri/Onoguri ili Ujguri)
10. Tilmaz (Tirôsz - Tauri)
“I sinovi Togarme su deset porodica, i to su njihova
imena: Buzar, Parzunac, Balgar, Elikanum, Ragbib,
Tarki, Bid, Zebuk, Ongal i Tilmaz; svi se raširiše i poči-
nuše na sjeveru i izgradiše sebi gradove. I nazvaše
svoje gradove po svojim vlastitim imenima, to su oni
koji se pridržavahu rijeka Hithlah i Italak do danas.”
(Knjiga Jašerova, 10, 10)
Objašnjenje: Torgamini sinovi su na Balkanu i oko
Balkana. Rijeka Italak je današnja talijanska rijeka Po,
a nejasno je koja je Rijeka Hithalak.
“Ali porodice Angoli, Balgar i Parzunac, oni žive uz
veliku rijeku Dunav; i imena njihovih gradova su
također u skladu s njihovim vlastitim imenima.” (Knjiga
Jašerova,10,12)
To je oblast danasnje Vojvodine i rumunskog dijela Ba-
nata Gradovi. Dakle su turski narodi drevnim po rijek-
lom iz te oblasti. Pečuj i Pećinci svojim imenima i danas
podsjećaju na Pečeneze. Prapostojbina Pečeneza bila
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uz Dunav, a  odatle su vremenom, skupa sa Bugarima
i Ujgurima, od Tilmazovih potomaka potisnuti prema is-
toku. U Rumuniji postoje gradovi Buzau (po Buzaru) i
Onogur (po Oghuru).
Predak drevnih Tračana, od koji potiču Iliri, je To-
garmin sin Tilmaz. U usmenom predanju kakvakskih
naroda Tilmaz je poznat i pod imenima Tilmak, Tul-
mez, Talmiz, Tilmik, Tiroš, Tauri. Značenje njegovog
imena neki povezuju sa latinskim taurus što znači bik.
Međutim, neki tvrde da ime TAURI znači planinac,
brđanin (1), pozivajući se na riječ tau što znači
planina. Ova riječ pojavljuje se u nekoliko jezika i jed-
nostavno znači planina. (2)
Toira na asirskom i tor i toura na aramejskom zna-
če planina i lanac planina, a biblijski Galilejci pisali su
tu riječ taurah, dok u turskom isto znači planina i kula.
Ime planine Taurus (Ταῦρος) upravo znači planina i
izvedena je od aramejskog taura i to je jedno od imena
Tilmazovih: Tauri, što znači visok ko planina, plani-
nac, brdjanin.
Kod Kelta tor je zaštićeni ograđeni prostor, baš kao
i kod Srba, a tower je kula, visina (3).
Kao osnova tor je u srpskom toranj, a toranj je vi-
sok, brda su visoka i planina je visoka.
Balkan je takođe planina i lanac planina i tu su prvo
živjeli planinci Brđani (Brigi ili Frigi). Josif Flavije i Jero-
nim određuju Torgamu za oca Frigijaca, tj. Brađna, od-
nosno Briga.
Tilmaz, Tiroš ili Tauri je sin Torgamin, Togarma sin
Gomerov, Gomer sin Jafetov, Jafet sin Nojev. I tako se
genealogija nastavlja još deset koljena unazad sve do
Adama kao početne A haplogrupe iz koje su se, u
nauci nepoznatim razlogom izazvane mutacije, razvile
sve današnje genetske haplogrupe.
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Tacit (Publius Cornelius  Tacitus, 56 – poslije 117. g.
n. e.) u svom djelu “Germania” bilježi zemlju Kelta Boja
(Boii) pod imenom Boiohaemum. Rimljani su Balkan
zvali Haemum, što znači planina, što znači Taurah, tj.
Tauros, odnosno Taur i to je Togarmin sin Tilmaz od
kojeg su Brigi (Brđani ili Frigi), a od njih sva keltska
plemena pod raznim imenima, npr. Taurišći, Teurišći,
Taurići, Taurini, Boji. Sa Brigije (Haemusa), Huma, tj
Balkana, Taurići su se raširili širom Evrope, a na istok
stigli čak do Kine i Indije.
Današnja Italija, koju je srpski narod uvijek zvao Ta-
lija (Talijani), dobila je ime po Talmazu (Tilmazu), jer su
je naselili Talmazovi potomci.
Nekad je sva oblast od Jadrana do Save i Drine bila
Dalmacija. Ime je dobila po Tilmazu: Tilmazija, Talma-
zija, Dalmazija, Dalmacija. Netačna je i lažna tvrdnja
da je ime Dalmacije izvedeno od imena plemena Dal-
mata, a ime tog plemena lažući govore da je od šip-
tarske riječi djelmt što znači ovca, jer je ime Dalmacija
po imenu Talmaz.
Keltsko (gaelik) Dalma znači hrabar, odvažan,
srčan (4), a riječ Dalmachd znači to isto (5).
U čast svog pretka Taurovi potomci podizali su gra-
dove kojima su davali nazive po TAURU, tj. TILMAZU.
Tako je u TILMAZIJI, kasnijoj DALMAZIJI, tj. DAL-
MACIJI, na istoimenoj rijeci (današnja Cetina) podi-
gnut grad TILURIUM. Grad TAURUNUM (po imenu
Tauri) bio je sagrađen na mjestu današnjeg Zemuna.
Primorski grad TILURIUM nalazi se na brdu Gardun,
a zemunski TAURUNUM na brdu Gardoš (gard je
keltska riječ i znači odbrambeni položaj.
U Dalmaciji bijahu gradovi TIRISA (TYRISSA) i TI-
LIRIUM. U Donjoj Moeziji (današnja Srbija) bio je grad
TURES (TURA), današnji Pirot. TUR je BIK, a jedno
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od imena Torgaminog  Tilmaza (Tiroša) bilo je TAUR
što još znači BIK, BAK.
U Trakiji bijaše više gradova sa korijenskom osno-
vom TIR (TYR) od koji su TIRISTAS (TYRISTASIS) i
TIREDICA (TYREDIZA, TYRODIZA). TIRANA u dana-
šnjoj Albaniji po TIROŠU nosi ime.
Množeći se na Balkanu TAURIĆI su su se širili na
sve strane Evrope. Iz današnje Vojvodine preko Kar-
pata potiskali su turska plemena prema istoku.
Sarmatska pokrajina TIRA (TIRANION, TYRA, lat.)
dobila je ime po TIROŠU. Rijeka Dnjestar u staro vri-
jeme zvala se TIRA (TYRA, TYRES), a lokalni Sarmati
oko rijeke zvali su se TIRITA (TYRITA, TYRIGETAE,
lat.). Bilo je Sarmata i u Aziji i tamo su imali grad TI-
RAMBE (TYRAMBE, TYRAMBIS, lat.). U Skitiji su živ-
jeli TIRMENI (TYRMENII, lat.), a oni su potomci Jafe-
tovog TIRASA.
Iz okoline sarmatske TIRE kasnije neki od kime-
rijskih TAURIĆA naseljevaju Fenikiju i osnivaju grad
TIR.
Oko rijeke Gang u Indiji živjeli su Arijci pod imenom
TIRANOZBOSI (TYRANNOSBOAS), a na Siciliji bijaše
grad TIRACINA (TYRACINAE). Etrurce su zvali TIRE-
NE (TYRRHENI):
"Pomenuti toponim Tauromenion, koji se ne može
nikako zaobići kad je reč o Ilirima i Prailirima, po mom
neskromnom sudu jasno je indoevropskog postanja i
karaktera u oba svoja elementa. Dok se P. Krečmer
ranije kolebao u pogledu radikalnog tauro – ‘gora’,
identifikujući ga sa homofonim tauro – ‘bik’, danas je
sasvim odrešit u mišljenju da je to neindoevropska reč
(Glotta XXX205). Potrebno je stoga da se zadržimo
kod ovog geografskog naziva, važnog za obe vrste Ilira
(up.Epidauros, Deuriopes, Deurias, Tauresium, Teu-
rnia, Tauristae, Taurunum, itd.).” (6)
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Od TIROŠA su  TIRENCI (Etrurci ili Raseni) ili TI-
RAČANI, tj. TRAČANI i ILIRI, a pošto je GOMER djed
TIROŠEV, njegove potomke drevni nebalkanski narodi
zvali su GIMIRI, KIMBRI i svim srodnim oblicima imena
CIMERI, KIMERI, KIMBRI, itd., kasnije poznati i kao
KELTI.
Prelaskom glasa T u D od imena TAUR dobijena su
imena naroda i toponima sa osnovom DAUR-, DAOR-
, DEUR, npr. AUDAURIATE je dalo kasnije AUTE-
RIATE, grad DAORSON je od starijeg TAURSON.
..............................
(1) The Edinburgh encyclopaedia; 1830, p. 339; The
Juvenile, 1853, p. 217.
(2) Charles Anthon, A Classical Dictionary: conta-
ining an account of the principal proper names men-
tioned in ancient authors; New York: Harper & Brothers
Co., 1841, p. 1294.
(3) John Buchan Telfer, The Crimea and Transca-
ucasia, H.S. King & Company, 1876, p. 92; Henry Da-
uby Seymour, Russia on the Black Sea and Sea of
Azof, Murray, 1855, p. 171.
(4) Neil M'Alpine, A pronouncing Gaelic dictionary,
Second edition; Edinburgh, 1883, pg. 98
(5) Ibid.
[6] Milan Budimir (Beograd), Iliri i Prailiri, De Illyriis et
Protoillyriis, Vjesnik za arheologiju i historiju dalma-
tinsku, Bulletin d'archeologie et d''histoire dalmate LIII
(l950—1951); Posebni otisak -— Tirage ipart, Split,
1952, Tisakh: Novinsko - izdavačko poduzeće ''Slo-
bodna Dalmacija'', Split.
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ILIRI I ILIRIJA
Sve  što se o imenu ILIRA i ILIRIJE zna biblijska i
grčka mitologija, a koga su lukavi judejski i grčki mu-
draci svojom "naukom" istini priveli, taj u laži živi i toj
laži služi. Takav je sav već sluđeni Zapad, takav je i
sve više zavedeni Istok, takvi su i ojađeni narodi Bal-
kana razapeti između Istoka i Zapada. I da ne pričamo
o lažima grčke mitologije o ILIRIMA i ILIRIJI, da poč-
nemo ovu priču ko su ILIRI i šta znači riječ ILIRIJA.
ILIRI I ILIRIJA po grčkoj i latinskoj istorijografiji za-
bilježeni su pod ovim imenima:
a) grčki Ἰλλυριοί (ILLIROI),
b) latinski: Illyrii (ILLYRII) ili ILLYRI
Uzmimo za primjer ilirsko pleme sa imenom JAPODI
(Ιάποδες, gr.). JAPODI su dobili ime po JAFETU, naj-
starijem Nojevom sinu:
a) hebrejski: Yapheth (YAPHET),
b) grčki: Ἰάφεθ (IAPHET),
c) latinski: Iafeth (IAFET, JAFET) ili Iapetus (IAP-
ETUS, JAFETUS).
Pogledajmo li i uporedimo li grčke oblike riječi IAP-
HET – IAPHODES, vidimo da je ime naroda izvedeno
od od imena JAFET, jer je suglasnički par PH u kori-
jenu imena JAPH- nekad pisan kao F, a nekada kao P.
Ime JAFET dalo je ime plemena JAFODI ili JAPODI.
Pisano grčkim to je ovako: ‘IAPHET (Ἰάφεθ) > ἸAPUGE
(‘Iάπυγες).
JAFET je najstariji NOJEV sin. JAFET je imao sina
GOMERA, Gomer imao sina TOGARMU (ili Torgamu),
Togarma sina TAURA, koji je poznat i pod imenima
TAURI, TALMIZ, TULMEZ, TILMIK, TIROŠ. Svi potom-
ci GOMEROVI poznati su pod jednim opštim imenom
kao GIMIRI, KIMIRI, CIMERIJANI, CIMRI, CIMBRI,
KIMEROI, SIMBRI, ZIMRI, KUMRI, KUMBRI. Sve to je
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od antičkih Grka,  počev od Herodota sredinom 5. v. st.
ere, nazvano KELTI (Κελτοί) i TRAČANI.
Pogledajmo kako je od GOMEROVOG sina TAURA
postalo ime ilirskog naroda DEURI i DAORSI:
a) TAURI > TEURI > DEURI,
b) TAUR > TAURI > TAURSI > DAURSI > DAORSI.
Evo kako je postalo ime DALMATI:
TALMIZ > TALMAZI > DALMAZI > DALMATI.
Evo kako je nastalo ime TALIJANA u zemlji TALIJI
(Italiji):
TALMIZ > TALMAZ > TALI > TALIJANI.
Ime plemena AUTERIATA postalo je od TAURIATI,
tj. od imena TAUR:
AU-TAUR-I-AT-I > AUTARIATI.
Od TIROŠA svi TRAČANI: TIROŠ > TIROŠANI >
TIRAŠANI > TIRAČANI > TRAČANI. ETRURCI (RAS-
ENI) su grana TRAČANA:
TIROŠ > TIROŠI > TIROSI > TIRSENI > TIRASENI >
RASENI.
Dakle su svi ovi plemenski narodi potekli od GO-
MERA, odnosno od Gomerovog unuka TAURA poz-
natog i pod imenima TAURI, TALMIZ, TULMEZ, TI-
ROŠ i svi su KELTI, a KELTI su GIMIRI, KIMIRI, CI-
MERIJANI, CIMERI, KIMEROI, CIMBRI, SIMBRI, ZIM-
RI, KUMRI, KUMBRI, SUBRI, INSUBRI i tome slično.
Ime GOMER ima korijen GOM- od kojeg su u srp-
skom jeziku izvedene riječi GOMILA i GOMOLJ. Kažu
bibliolozi da na hebrejskom GOMER znači ONAJ KOJI
OKUPLJA PORODICU, KOJI BRINE O PORODICI.
I evo ko su bili ILIRI i šta znači zemlja ILIRIJA:
a) keltsko IL = MNOŠTVO, RODNOST, IZOBILJE,
OBILNO, a može da znači i RAZLIČITOST; (1)
b) keltsko IRE = ZEMLJA, TLO;
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c) keltsko IRION  = POLJE, OBLAST, ZEMLJA; (2)
1. I tako biva: keltsko IL+ IRE > ILIRE = MNOŠTVO
NA ZEMLJI,
2. keltsko IL + IRION > ILIRION > ILIRIJA = ZE-
MLJA MNOŠTVA.
Iliri su bili Tračani, odnosno Cimerijani, jer su Cime-
rijani i Tračani bili jedan narod (vidi: Strabo, 1,3,21;
XII,1,8):
“…kompletna lista tračkih naroda proteže se od
Kaspijskog do Tirenskog mora.” (3)
………………………..
(1) Robert Archibald Armstrong, M.Gaelic Dictionary
in Two parts: I. Gaelic and English. II. English and Ga-
elic; London, Printed for James Duncan, 1825, pg. 323.
(2) Ibid. pg. 335.
(3) Robert Elis, The Armenian origin of the
Etruscans; London, Parker, Son and Bourn, 1861, pg.
7.
IL, ILIR, ILIRIJA I PILE
Kakve je boje PILE kad se tek izleže? Svako tek
izleženo PILE je SJAJNOŽUTO, a nosilac značenja te
boje u riječi PILE je riječ IL. Arapsko IL, AL znači BOG
(1). Arapskom IL i AL prethodilo je semitsko EL. Tako
su IL, AL i EL ista drevna imena BOGA i SUNCA. Sva-
ko PILE izleže se ŽUTO kao IL, tj. kao SUNCE
IL se nalazi u latinskom SILVA (šuma) i SILVAN,
ilirsko-rimski BOG LJETA I ŠUME. Čak i PILAV ima IL,
jer se i PILAV ŽUTI. IL u riječi SVILA daje značenje
SJAJA, a PILA je ZRAKASTA kao IL, tj. SUNCE. PI-
LOT je VOĐA, VOZAČ.
Starogaelik IR je LJUTNJA, BES (2); latinsko IRA
(3). Gaelik IRIS je BRONZA (4). Od IR je IRITIRA što
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izaziva emotivno stanje  LJUTNJE, tj. emitivne VATRE,
BIJESA. Korijenska osnova IR nalazi se i u latinskom
IRIS koje znači DUGA i PERUNIKA (5).
IR se nalazi u engleskom FIRE i to je VATRA. IR je
sa istim značenjem u grčkom Πũρ (PIR), Πŭρòς (PI-
ROS). Srpsko KROMPIR takođe ima PIR, jer sirovi
krompir služi za skidanje VATRE, tj. visoke tempera-
ture (KROM je kimrijski bog Zemlje). Oganj PIRI (6). Tu
su i riječi PIRIKA (vrsta trave) i PIRGAV.
Suštinsko značenje riječi IR nalazimo u sumerskom
i u velškom. Sumersko IR znači STVORITI, ZAČETI,
OPLODITI (7). Velško IR znači ČISTO, TANANO, LA-
HORASTO, PROBOJNO, PRODORNO (8), dakle IR
ne može biti ništa drugo već VATRA: VATRA je ZA-
ČETNIK STVARANJA ŽIVOTA, VATRA je ZORA
STVARANJA.
Egipatsko IRIS znači ZORA, IRI je “OKO”, tj. SUN-
CE (OS-IRIS) (9). Korejsko IRU znači SUNCE (10).
Kod sibirskih Samojeda WIRI i IRRI je MJESEC (11),
jer i Mjesec SJA. Srpsko VIRI znači GLEDA POMA-
LJUĆI SE (Sunce zorom viri sa istoka).
Kod centralnoafričkih domorodaca GIRI je SUNCE
(12), IRU je NEBO (13). Finsko IRTI je RAZDRIJEŠEN;
SLOBODAN, ČIST, JASAN (14). Sanskritsko ĪR znači
IĆI, KRETATI, USTAJATI, RASTI; RADOVATI, UZRO-
KOVATI RAST; DONOSITI ŽIVOT; PODIZATI (15).
Sve ovo uzrokuje SUNCE svojom VATROM.
Riječi IL i IR nalaze se u nazivima ILIR I ILIRIJA.
Naziv ILIRIA i ILLIRION su tračanske (keltske) slože-
nice:
1. ILIR + IA > ILIRIA > ILIRIJA
2. IL + IRION > ILLIRION
Riječi IA i IRION u gaeliku znače OBLAST, ZEMLJA
(16).
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Tako ILIR (<  IL + IR) znači SJAJNA VATRA ili SJAJ
SUNCA, dok ILIRIA i ILIRION znače ILIJEVA ZEMLJA,
SVJETLOSNA ZEMLJA, SUNČEVA ZEMLJA.
Starogrčko Ἰλλυρία ili Ἰλλυρίς je od Ἰλ + λυρu
kojem IL znači SUNCE, a λυρ je VATRA, SJAJ. Od
"grčkog" λυρ izvedeno je λίριον (LIRION) sa znače-
njem LJILJAN (17). I opet po tome Ἰλλυρία i Ἰλλυρίς
znače SUNČEV SJAJ, SUNČEVA SLAVA.
Značenjem srodna riječ imenu ILIR je DINAR (DIN
+ AR), a imenu ILIRIJA srodna je riječ DINARA. San-
skritsko DINA znači DAN (18), sanskritsko RA znači
VATRA, TOPLOTA, DAVATI, ZLATO, SJAJ, BLJESAK
(19).
Bretonskom i korniškom IR u njihovom DINAIR
(dinar) (20) odgovara AR u DINAR. AR je SUNCE i RA
je SUNCE, dakle je IR takođe SUNCE, VATRA, SJAJ.
Arapsko IRR [21] i arapsko IRĪS znače VATRA (22). I
SUNCE je VATRA:
- IL + IR > ILIR,
- IL + IR + IA > ILIRIA.
Starokeltsko IA je OBLAST, PODRUČJE, ZEMLJA,
DOMOVINA, OTADŽBINA. (21)
I ko su bili ILIRI? ILIR je ILOVA VATRA, ILOV SJAJ:
IL IR. ILIRIA je ILOVOG SJAJA ZEMLJA: IL je SUN-
CE, IR je VATRA, SJAJ; IA je OBLAST, ZEMLJA: ILIR-
IA (steći to svjedoče svojim solarnim motivima).
..............................
(1) John Richardson, A Dictionary, Persian, Arabic,
and English; Oxford, The Clarendon Press, 1777, p.
145.
(2) Robert Archibald Armstrong, Gaelic Dictionary in
Two parts; London, Printed for James Duncan, 1825,
p. 335.
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(3) Francis Edward  Jackson Valpy, An Etymological
Dictionary of the Latin Language; London, Printed by
A. J. Valpy, 1828, p. 210.
(4) Robert Archibald Armstrong, Ibid.
(5) Francis Edward Jackson Valpy, Ibid.
(6) Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga II; JAZU, Zagreb, 1972, str.
661.
(7) Stephen Langdon, A Sumerian Grammar and
Chrestomathy; Paris, Libraire Paul Geuthner, 1911, p.
222.
(8) William Owen Pughe, A Dictionary of the Welsh
Language, The Second Edition, Vol. II; Denbigh: Prin-
ted and published by Thomas Gee, 1832, p. 255.
(9) Arthur James Johnes, Philological proofs of the
original unity and recent origin of the human race,
Apendix A; London: Samuel Clarke, 1843, p. 4.
(10) Ibid. p. 5.
(11) Ibid.
(12) Ibid. p. 20.
(13) Ibid. p. 40.
(14) Severi Alanne, Suomalais-englantilainen sana-
kirja (Finnish-English Dictionary); Superior, Wis., Työ-
mies Kustannusyhtiön Kustannuksella, 1919, p. 140.
(15) Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Di-
ctionary; Oxford, The Clarendon Press, 1960, p.170.
(16) Robert Archibald Armstrong, Ibid.
(17) John Groves, A Greek and English Dictionary;
Boston: Hilliard, Gray and Company, 1836, p. 367.
(18) Monier Monier-Williams, Ibid. p. 478.
(19) Ibid. p. 859.
(20) Robert Williams, Lexicon Cornu-Britannicum: A
Dictionary of the ancient Celtic language of Cornwall;
Llandovery: Roderic; London: Trubner & Co., 1865, p.
104.
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(21) John Richardson,  A Dictionary, Persian, Arabic,
and English; The Clarendon Press, Oxford, 1877, p.
31.
(22) Ibid. p. 29.
(23) Robert Archibald Armstrong, Gaelic Dictionary;
London, Printed for James Duncan, 37, Paternoster
Row; 1825, p. 320.
SAŽETA ISTORIJA ILIROSLOVENA
Dakle je na Balkanu ovako vrijeme teklo: prvo TRA-
ČANI, pa su Grci i Rimljani TRAČANE počeše zvati ILI-
RIMA.
Onda od kraja VI vijeka dolaze na Balkan slovenski
ratnici, takođe većinskim dijelom potomci drevnih TRA-
ČANA izvan granica Rimskog carstva.
Od vremena Slovena počinju ILIRE zvati VLASIMA,
kako bi ih kao domorodačko pokoreno stanovništvo
gordi Sloveni distancirali u niži stalež.
Prođoše vijekovi i VLASI se izmiješaše sa Slove-
nima jezikom, vjerom i kulturom i rodbinskim vezama.
Tako počeše sve njih zvati VLASIMA i od njih nasta
nova vjera koju su u jednom dijelu tog novonastalog
naroda zvali po dijalektima: KRESTJANSTVO, KRIS-
TJANSTVO ili KRSTJANSTVO. Imali su krštenje po
ortodoksnom obredu, ali nisu priznavali sve dogme i
kanone zvanične crkve, nego su u svojoj vjeri čuvali
znanje, vjerovanja i običaje stare prehrišćanske vjere.
I već teče XI vijek i raskoli se crkva na latinsku Ri-
mokatoličku i grčku Ortodoksnu i kako se crkva podijeli
i kako postadoše dvije crkve, u graničnim zonama ovih
crkava počinje otimačina čiji će biti VLASI KRESTJANI,
KRISTJANI ili KRSTJANI, koje Rimokatolička crkva
nazva jereticima patarenima, a Ortodoksna jereticima
bogumilima i babunima.
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Ali, područje VLAHA  je granična zona između crkve
podijeljene na Rimokatoličku i Ortodoksnu i tu rovare
obe crkve, prijete i šalju vojske na vlaške jeretike pata-
rene i bogumili, tj. na krestjane, kristjane ili krstjane.
Iz Zete u Rašku dolazi rimokatolik Nemanja, mis-
teriozni čovjek bez imena oca i majke, Tito svog vre-
mena. U Raškoj iz rimokatolicizma prelazi u krestjan-
stvo, ubija sve krestjanske plemenske župane, a nakon
toga vizantijski car postavlja svog vazala Nemanju za
velikog župana sve Raške, a episkopa grčke Ortodok-
sne crkve postavlja Nemanji krestjaninu za savjetnika i
duhovnika.
Ubrzo iza toga podiže Nemanja vojsku na sve “jere-
tike babune” u Raškoj, pobi mnoštvo naroda i popali i
osakati mnoge, zaplijeni imanja i sve knjige starostav-
ne popali Nemanja, ni jedna ognju ne preteče. Mnogo
naroda tada iz Raške pobježe u Bosnu braći po vjeri.
Jačanjem i širenjem države Nemanjića nemanjićka Or-
todoksna crkva počela je da preuzima krstjane primo-
rja i Huma prema Dalmaciji i da postavlja svoje epi-
skope i popove.
Ali ni pape ne miruju i prijete patarenima svojim krs-
tašima. Vještom diplomatijom bosanska kraljevi odlažu
krstaške pohode, ali padom Srbije pod Turke i izbija-
njem Turaka na granice Bosne, jedinu nadu u zaštitu
svog kraljevstva vidješe u papi i njihovom prelasku u
rimokatolicizam. I koju desetinu godina ojača rimoka-
tolicizam u Bosni i dio naroda pređe u rimokatolicizam.
Ali ne dugo poslije toga pokaza se da su sva vjero-
vanja u papinu zaštitu bila samo pusta nada. Upadoše
Turci u Bosnu i pokoriše Bosnu, a grčkoj nemanjićkoj
Ortodoksnoj crkvi ondašnje Srbije, kao svom već preko
vijek i po vjernom vazalu, pokloniše crkvu bosanskih
krstjana u vlast.
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Da bi sačuvali  glavu na ramenima sebi i članovima
svojih porodica, mnoga bosanska vlastela moral je
preći u islam. Tako su dobili nove titule i zadražli sve
svoje plemićke povlastice i imanja.
Dio krstjanskog naroda ostao je u krstjanskoj vjeri,
uprkos što je većina pripala vlasti Ortodoksne, a ma-
njina već od ranije pripadala je Rimokatoličkoj crkvi.
Dio naroda nije mogao izdržati teret turski zuluma i
prelazio je u islam, ali ni prve ni kasnije generacije is-
lamskih konvertita nisu potpuno odbacivale stara vje-
rovanja.
I kao finale danas imamo da je latinska ideologija
Rimokatoličke crkve sve VLAHE krstajne na područji-
ma svoje vlasti pretopila u HRVATE, a ideologija grčke
Ortodoksne crkve je na područjima svoje vlasti sve
VLAHE krstjane pretopila u SRBE, dok su na područji-
ma ideološke vlasti Islamske zajednice svi islamizirani
VLASI pretopljeni su u BOŠNJAKE.
Postanak i formiranje nacionalne svijesti BOŠNJA-
KA ne može se dovoditi u vezu sa srednjovjekovnim
začecima nacionalne svijesti BOŠNJANA, jer vjerska
ideologija koja je onda krenula sa formiranjem BO-
ŠNJANA je hrišćanska, krstjanska, a ideologija koja je
uspostavila nacionalni korpus BOŠNJAKA je islamska,
te su BOŠNJANIN i BOŠNJAK dva suprotstavljena du-
hovna pojma, kao što su pokatoličeni VLASI i orto-
doksni VLASI postali dva suprotna pojma.
Da je u vrijeme srednjovijekovne bosanske države
formirali BOŠNJANI sa krstanskom vjerom i da su kao
krstjani sa nezavisnom crkvom opstali do rata 1991-
1995., i oni bi kao četvrta zaraćena strana učestvovali
u "našem" zadnjem ratu kao što su se borili protiv
Turaka na Kosovu i u bitkama protiv islamskih ratnika
u srednjovijekovnoj Bosni. Rat 1991-1995. u Hrvatskoj
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i BiH bio  prvenstveno vjerski rat tri naroda istog krvnog
porijekla i u specijalnim vidovima rata traje i dan-danas.
Tako danas imamo tri zombirana i zakarvljena na-
roda istog porijekla koji jedni drugima iz vjerskih, buk-
valno rečeno ideoloških ili vjerskostranačkih razlika
psuju, mrze i ubijaju rod i porod.
RASENSKI SELVAN JE ILIRSKI SILVAN
Rasenski, ili etrurski, bog SELVAN (ekavski) je ilir-
ski SILVAN (ikavski), jer je ekavsko SED isto što i SID:
BEL, tj. BIL, odnosno BIJEL, jedan SEJE žito, drugi ga
SIJE. Ekavsko SENO isto je ikavskom SINO i to je na
suncu osušena trava. Bez Sunca nema ni SENA, ni SI-
NA, dakle je SE = SI.
Ilirski SILVAN (latinski: SILVANUS) je bog poljopri-
vrede, šume, plodnosti, rasta, množenje bilja i životinja,
isto kao Kernunos kod Kelta i Veles kod Slovena. Poz-
nat i kao Pan, prikazivan s rogovima kao i Kernunos i
Veles. Od čega potiče i šta znači ime SILVAN?
Latinsko SILEX, SILICEA je KREMEN koji stvara
VATRU, a to je ujedno SVJETLOST, SJAJ.
U latinskom SYLVA, SILVA je ŠUMA. Govore nam
lažući da je to od starog grčkog SULA ὕλη, ὕλα (1), ili
možda od grčkog KSILON (ξύλον) sa značenjem DR-
VO. (2)
U latinskom SILEX i SILICEA korijenska osnova je
SI kao i u latinskom SILVA, kao u ikavskom SID (sed,
sijed) sa značenjem BIJEL. Rekli smo da SILEX znači
KREMEN koji stvara SJAJNU VATRU, jer podvikujemo
SINI MUNJO! SI je SJAJ, u SJAJU Sunca je TOPLO-
TA, u njoj je VATRA.
Korijenska osnova SIL je u engleskom SILVER, što
je na ruskom SEREBRO, dakle je SIL = SER = ZER =
VATRA = SJAJ = TOPLOTA = Sunčeva SILA.
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Persijsko ZER je  ZLATO i ono je SJAJNO (3) kao
Sunce. Gledajmo kako riječ raste:
SI
SIL
SILA
SILVA
SILVAN
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SILVANA
Osnova u srpskom  SILA je SI. SILA je SNAGA,
MOĆ i kad nas neka SILA zvekne po glavi, pred očima
nam SINE. Latinsko SILUA je DRVO (4) i tu su dvije
proste riječi i sufiks -A: 1. SI, 2. LU.
Sumersko SI znači SVIJETAL, CRVEN; ČVRST, ISTI-
NIT (5); sumersko LU u LUG znači JASAN, ČIST (6).
Dodamo li tome i sumersko AN sa značenjem VISINA,
NEBO (7), dobijemo SILUAN, što je na latnskom pisa-
nju isto što i SILVAN (U = V):
“Lat. Siluanus, sto pripada šumi, uglavnom se odno-
slio na Silvanusa, boga drveća.” (8)
Tako SILUANUS ili SILVAN znači SIJETLOČISTA
VISINA ili SVIJETLOČISTO NEBO. Naravno da se mi-
sli na vedro, sunčano i toplo doba proljeća kad drveće
i sva šuma cvjeta, lista i u vis raste.
Ima li riječ SILVANUS, tj. SILVAN, svojim posta-
njem veze sa starogrčkim ULI (ὕλη) ili ULA (ὕλα) što
znači MATERIJAL, GRAĐA u što spada i DRVO (9).
Nema veze, jer u riječi SILVANUS (SILVAN) nije UL,
nego SI, jer da je SU, bilo bi SULVANUS, a ne SIL-
VANUS. Grčko ULI (ὕλη) ili ULA (ὕλα) jeste srodnog
značenja, ali je različitog oblika i postanjem je od su-
merskog UL sa značenjem VISINA, NEBO, ZVIJEZDA
(10).
Dakle latinsko SILVIA (šuma) i SILVANUS nije pos-
talo od grčkog ὕλη, nego od tračanskog, tj. ilirskog SI,
SIL u riječi SILA. Od SILA je izvedeno ŽILA (Pan je
imao veliku "žilu").
Često podviknemo djeci: “Idite VAN!” Nigdje kažu:
“Idite VANKA!” Šta je VAN, VANKA? To je slobodni
prostor napolju, prostor odakle se vidi nebo i Sunce.
Gle: sanskritsko VAN u VÁNA je LJUBAV, BOGO-
SLUŽBA (11), dok u sanskritskom VANA znači DRVO,
LUG, ŠUMA, PUNOĆA, OBILJE (12). Sanskritsko VĀ-
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NA je ŽIVOTNOST,  KRETANJE, OKRETANJE (13).
VANA je ženski, a VAN muški rod, odnosno to su ilirska
božanstva SIL-VANA i SIL-VAN.
Nažalost, srpska i balkanska okupatorska vjerska
politika je antinarodna i neprijatelj je balkanske istine
uopšte, pa će i ova istina biti prezrena i odbačena, jer
svi oni koji svojim dogmatskim vjerama služe kao je-
dinoj životnoj i nacionalnoj istini, od njih ni Bog ni na-
rod koristi nemaju, no samo štetu.
..............................
(1) Francis Edward Jackson Valpy, An Etymological
Dictionary of the Latin Language, London: Printed by
A. G. Valpy, 1828, p. 461.
(2) Ibid.
(3) Charles de Pougens, Trésor des origines et dic-
tionnaire grammatical raisonné de la Langue Fran-
çiase, Paris: De L’imprimerie Royale, 1819, p. 279.
(4) Francis Edward Jackson Valpy, Ib., p. 554.
(5) Stephen Langdon, A Sumerian Grammar and
Chrestomathy, Paris, Libraire Paul Geuthner, 1911, p.
236.
(6) Ibid. p. 227.
(7) Ibid. p. 203.
(8) Walter William Skeat, An Etymological Dictio-
nary of the English Language, Second Edition, Oxford:
The Clarendon Press, New York: Mcmillan & Co.,
1893, p. 554.
(9) John Groves, A Greek and English Dictionary,
Boston: Hilliard, Gray and Company, 1836, p. 569.
(10) Stephen Langdon, Ib., p. 252.
(11) Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English
Dic-tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p.
917.
(12) Ibid.
(13) Ibid. p. 935.
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SIMBOL NA GRBU  ILIRIJE
"Polumjesec" sa zvijezdom (rozetom) na grbu Ilirije
predstavlja prestol Sunca na najvišoj tački zenita sje-
vernog neba na prvi dan ljeta. "Polumjesec" nije polu-
mjesec, a zvijezda (rozeta) nije zvijezda, nego Sunce.
Polumjesec je sela, sjedalo, godišnji prestol Sunca u
podne prvog dana ljeta. Simbol potiče još iz vremena
 


	38. 38
kad je prvi  dan ljeta bio prije 8630 g. st. ere iznad sa-
zviježđna Korona Borealis. Danas ga u vrlo srodnim
varijantama masovno koriste masoni svih religija.
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ШЕВУСІЛ (ŠEVUSIL)
Ševusil (stećak,  Perućac, Bajina Bašta).
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ŠEVUSIL je složena  riječ od dvije riječi: ŠEV USIL,
što znači BLJEŠTEĆI USIL:
a) SEV > ŠEV > ŠEVAK = BLJESAK,
b) USIL = VRHOVNI BOG RASENA (ETRURACA).
I koliko je star ovaj stećak? Kad je rasenski bog
Sunca USIL bio poznat na Balkanu, tj. u Perući? Bilo je
to vijekovima prije nove ere!
O STAROSTI STEĆAKA
Steaćak sa natpisom “Gomin”, oko 2000 st. ere;
Bujakovina, Foča, BiH (sumerski piktografi: Daniel
Smith, Cuneorum Clavis. The Primitive Alphabet and
Language of the Ancient Ones of the Earth, London:
Chiswick Press, 1875, pp. 49-61).
 


	41. 41
Najstariji pisani trag  o podizanju stećaka je u Home-
rovoj u Ilijadi. Pred pogibiju trojanskog junaka Sarpe-
dona boginja Hera govori Zevsu šta će biti sa mrtvim
Sarpedonovim tijelom:
“…pa nek njega
Nose dok ne stignu s njim u Likiju široku zemlju;
te će ga braća pogrepsti i svojta i nadgrobnu humku
nasut’ i spomenik dići; jer takvima je mrtvima pošta.”
(1)
Ovako stoji u prevodu T. Maretića:
“…nek nose
Njega, dok ne dođu s njim u Likiju široku zemlju,
Tu će ga braća sahranit i rođaci i hum će grobni
Nasut i metnuti stećak, jer čast je mrtvima takva." (2)
Stećke, biljege, mramore ili mašeta podizale su naj-
bogatije porodice i od ekonomske moći ovisila je veli-
čina i ukrašenost stećka.
Stećci podizani su od 24. vijeka stare do 20. vijeka
nove ere na grobnim humkama znamenitih pojedinaca
iz bogatih porodica. U rasponu tog vremena neki stećci
su kradeni, preklesavani i ukrašavani novim motivima i
bivaju pomijerani na nove grobove. U neke su samo
uklesavani natpisi, a neki su građeni novi sve do 20.
vijeka nove ere. Jedan od dokaza preklesavanja ne-
davno je zabilježen: na natpisu na ploči u Branješcima
kod Glamoča vidljivi su tragovi preklesavanja:
“Postoji, dakle, izvjesna mogućnost da je neko jako
temeljno uništio stari natpis skidanjem čitavog sloja sa
spomenika, pri čemu je ipak preostalo nešto slova koja
se danas ukazuju kao pliće usječena.“ (3)
"A. Evans je stećke stavio u preistoriju i nazvao ih
'kurioznim prehistorijskim druidskim spomenicima'. A.
J. Fosco je rekao da su to spomenici Feničana koji su
u davna vremena živjeli u Dalmaciji. H. Sterneck je
smatrao da stećci pripadaju predrimskom vremenu a,
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kako se često  nalaze na ilirskim gromilama ili u njihovoj
neposrednoj blizini, da pripadaju vremenu kojem i ilirski
tumulusi." (4)
Na stećku u Radimlji piše: SOHONK. (1500 - 500 st.
ere).
Veličina i motivi stećaka svjedoče svoje vrijeme: od
megalita sumerskih vremena s kraja trećeg milenija
stare ere pa kroz vijekove do malih stećaka 20. vijeka
nove ere.
………………………...
(1) Homer, Ilijada, Pjevanje 16, Odjeljak 13; prevod
Miloš N. Đurić.
(2) Homer, Ilijada, Pjevanje 16, Odjeljak 14, stihovi
453-457; prevod Toma Maretić.
(3) Goran Komar, Siniša Šolak, Ćirilički spomenici
Glamočkog polja; Međunarodno udružnje naučnih rad-
nika – AIS, Banja Luka, 2017, str. 22-23.
(4) Sefik Bešlagić, Stećci - kultura i umjetnost; Sara-
jevo, Veselin Masleša, 1982, str. 70.
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BENDIS (KOTA, EPONA,  LILI)
Tračanska boginja Bendis ili Kota, keltska Epona.
Stećak (Tarevo, Kladanj).
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Kotis (Bendis,Epona) između  Poluksa Kastora kao
boga proljeća i boga ljeta na ljetni solsticij (2-3. v.n.e.)
Kotis na stećku u Blidinju (Marian Wenzel, Ukrasni
motivi na stećcima, Veselin Maslesa, Sarajevo, 1965,
str. 387).
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Kota, Bendis ili  Epona na stećku u Toplici, Gornje
Hrasno, Hutovo (Marian Wenzel, Ukrasni motivi na
stećcima, Veselin Maslesa, Sarajevo, 1965, str. 387).
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Kota, Bendis ili  Epona na stećku u Brajevičima kod
Gackog ((Marian Wenzel, Ukrasni motivi na stećcima,
Veselin Maslesa, Sarajevo, 1965, str. 387).
Ako su ovi stećci iz srednjeg vijeka, onda su ih po-
dizali pripadnici one prehrišćanske vjere čije motive vi-
dimo i na tračanskim olovnim ikonama i na keltskim ka-
menim reljefima; ako stećci nisu iz srednjeg vijeka, on-
da pripadaju vremenu prije hrišćanstva.
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BOGINJA LILI (LILA,  LJILJA)
Keltski srebrenjak (reverse), današnja Mađarska,
2 v. st. e).
Na novcu je keltska boginja LILI, duži oblik LILIUL.
Korijenska osnova LI nalazi se u latinskom LĪBER,
LĪBĔRI koje znači BAHUS (1), što znači SLOGODAN,
OSLOBODILAC (Bahus je bog Dionizije). Latinsko LI-
BENTINA je boginja VENUS, VENERA (2).
Englesko LIGHT, katalonsko ILUM njemačko
LICH znači SVJETLOST (3). U srpskom ikavskom go-
voru riječ LITO je ekavsko LETO. Tako vidimo da en-
glesko LIGHT, katalonsko ILUM, njemačko LICHT srp-
sko ikavsko LITO imaju isti korijen: LI.
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Lili, Liliul.
Sumersko LI-IL  znači EKSPLOZIJA, a svaka eks-
plozija je SVJETLOST. Sumersko LI-IL-LIL-LU je bog
Ninib, bog Sunca, prvorođeni sin boga BELA (4). LI
postoji u sumerskom LILLU koje znači OLUJNI UDAR,
PRASAK (5). Srbi kažu LILNI ga, tj. UDARI ga, ali tako
jako da se ZALILA, jer i drvo se pod UDAROM vjetra
LILA: LILA, LILATI, ZALILATI. Osnova LI je nosilac
značenja SVJETLOSTI, ŽIVOTA I SNAGE.
Hebrejsko ime LIBNAH (heb. LI-VNAH) znači
ČISTOTA, BJELINA (6). Hebrejsko ime LIBNI znači
BIJEL (7).
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Sanskritsko LI znači  DRŽEĆI, UTVRĐENI (8). San-
skritsko LĪLĀ je GRACIOZNOST, ŠARM, LJEPOTA,
MILINA (9).
Osnova LI je u srpskom LICE, LIP (ekavski LEP),
LIPA, LIST, LINIJA. Od SUNCA ide ZRAKA: SUNCE
je LI, ZRAKA je LINIJA.
Bretonsko LIU, korniško LIU, velsko LLIW, staro-
velško LIU, LIOUM i gaelik LI znači BOJA, CRVENA
BOJA (10). Gaelik LI takođe znači SREĆA, NAPRE-
DAK, SLAVLJE (11). Gaelik LILI je LJILJAN (12).
Evo još srpskih riječi koje počinju korijenskom os-
novom LI: LIK, LICE, LIST, LINIJA, LISICA, LIPA, LITI,
LIMUN, LILA. Na ikavskom LETVA je LITVA, LETO je
LITO, LEP je LIP, LEK je LIK. Dakle su ovim riječima
ekavsko ikavsko LI nosioci istog značenja, a LI se dva-
put nalazi imenu keltske boginje LILI.
LIK je SLIKA i LICE je SLIKA. LIST se kao ZRȀKA
odvaja od GRANE. LIST je izdanak iz LI:
- LINIJA je PRAVAC od LI;
- LISICA je ŽUTA, SVIJETLA, SJAJNA kao LI;
- LIPA je Svetovidovo drvo ŽUTIH cvjetova kao što je
ŽUT LI(MUN);
- LIJE kiša u mlazovima i svaki mlaz je LINIJA, a LINIJA
(zraka) ishodi iz LI;
- ekavsko “letva” je ikavsko LITVA i to je tanka drvena
LINIJA. Svaka Sunčeva zrȁka je LINIJA ili LITVA koja
se pruža od LI;
- LILA je BUKTINJA;
- LIB (ikavski) je HLEB (ekavski);
- LISKA (ikavski) je LESKA ( ekavski);
- LIMUN je mogao dobiti ime samo po svojoj SVJET-
LOSNOJ boji.
- LISKA (ikavski) je LESKA (ekavski);
- BLESKANJE (ekavski) je BLISKANJE (ikavski), a
BLIC je BLJESAK.
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Lipljen
I na kraju  da navedemo ime ribe LIPLJEN, LIPEN,
LIPAN ili LIPLJAN, a ime je po CRVENOJ BOJI VA-
TRE njenih peraja. Ekavski LETO je ikavski LITO, vru-
će i najsjajnje godišnje doba.
LILI je SJAJNA VATRA ili LILA. Ikavskom LILI od-
govara ekavsko LELI. LILI je ženski rod, muški rod je
LILO, LILAN, LJILJAN. Ženski rod je LELI ili LELA, mu-
ški rod je LELO, LJELJO, LJELJEN iz obrednih kralji-
čkih narodnih pjesama.
LILI je LILA što znači OGNJENA, PLAMENA, VA-
TRENA. Keltska LILI je tračanska PERPERUNA, PER-
PERUŠA ili PRPRUŠA, hristijaniziranih dvovjeraca kr-
stjana OGNJENA MARIJA. Po boginji LILI pale se LILE
uoči IVANJDANA i PETROVDANA.
..............................
(1) Francis Edward Jackson Valpy, An Etymolo-
gical Dictionary of the Latin Language, London: Printed
by A. G. Valpy, 1828, p.p. 229.
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(2) Ib.
(3) Walter  William Skeat, An Etymological Dictio-
nary of the English Language, Second edition, Oxford:
The Clarendon Press, New York: Mccmillan & Co.,
1893, p. 832.
(4) John Dyneley Prince, Materials for a Sumerian
Lexicon, Part I, J. C. Hinrichs’sche Buchhandlung, Lei-
pzig, 1907. p. 225.
(5) Ib., p. 392
(6) The Zondervan Pictorial Bible Dictionary, Ge-
neral Editor Merrill C. Tenney, Regency Reference Lib-
rary, Grand Rapids, Michigan, 1967, p. 486.
(7) Ib.
(8) Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Di-
ctionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p.
(9) Ib., p. 903.
(10) Robert Williams, Lexicon Cornu-Britannicum:
A Dictionary of the ancient Celtic language of Cornwall,
Llandovery: Roderic; London: Trubner & Co., 1865, p.
236.
(11) Robert Archibald Armstrong, A Gaelic Dicti-
onary In Two Parts, London: printed for James Dun-
can, 1825, p. 353.
(12) Ib., p. 354.
VATRINO VEDANJE
Vatra je svjetlost, svjetlost je elektromagnetno zra-
čenje. Ljudsko oko u prosjeku vidi svjetlost s valnom
dužinom u rasponu od 380 do 780 nanometara (nm) i
to je nama vidljiva svjetlost koju vidimo u vidu dnevne
svjetlosti, u vidu duginih boja i pri gorenju vatre.
Najmanje valne dužine ljudima vidljive svjetlosti su
ljubičaste boje, zatim plave, pa zelene, žute i crvene s
najvećom valnom dužinom.
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Iza nama vidljive  svjetlosti prostire se nevidljiva ul-
traljubičasta svjetlost (UV) sa valnim dužinama manjim
od 380 nm, a iza crvene sa oko 780 nm je nevidljiva
infracrvena svjetlost (IR).
Ljudskom oku nevidljiva nebeska svjetlost je crna.
Sav nebeski prostor između vidljivih nebeskih tijela je
crna svjetlost, eder, eter ili etar. Ta crna kosmička svje-
tlost je tkz. “nebeska voda” koja sa Božjim duhom
postoji na samom početku biblijskog stvaranja svijeta:
“U početku stvori Bog nebo i zemlju, a zemlja bješe
bez obličja i pusta, i bješe tama nad bezdanom; i duh
Božji dizaše se nad vodom.” (Stvaranje, 1, 2)
Tama je mrak, mrak je bez vidljive svjetlosti, sve je
crno u prostoru bez dna (bezdan), tj. bez kraja. Sve
počiva u vječnosti početka koji se sastoji od crne svje-
tlosti etera i Božijeg duha. Početak je beskonačnost u
vječnosti vremena i prostora u kojima obitavaja Bog u
vidu duha i nebeska voda, tj. etar.
U te prauzročne i uzročne veze i odnose Božijeg du-
ha i crne svjetlosti nebeske vode ili etera, ljudski razum
na sadašnjim nivou svijesti ne može to ni naslutiti, a
kamo li zaviriti i nešto od toga objasniti. Ono što sim-
bolički možemo kazati je tumačenjem drevnih simbola.
Po simbolima Bog je muški, a crna nebeska voda
(etar) je ženski oplodni princip. Božji duh se diže nad
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vodom, lebdi nad  vodom. On je u kontaktu sa vodom:
on gore, ona dole! Bog je nad vodom je kao mu nad
ženom Ta veza muškog i ženskog kreativnog principa
iskazan je Jin-Jang simbolom: zgrčeni zagrljaj svijetlog
i tamnog, bijelog i crnog, muškog i ženskog kroz zgr-
čeni sjedinjavajući spoj dviju suprotnosti čine punoću
kruga.
Kao rezultat spojne veze muškog principa Božijeg
duha i ženskog principa crne nebeske vode (etera),
rađa se “dijete” u liku vidljive svjetlosti:
“I reče Bog: neka bude svjetlost. I bi svjetlost. I vidje
Bog svjetlost da je dobra; i rastavi Bog svjetlost od ta-
me. I svjetlost nazva Bog dan, a tamu nazva noć. I bi
veče i bi jutro, dan prvi.” (Stvaranje, 1, 4-5)
Pogledamo li vidljivi spektar svjetlosti, vidimo da je
ljubičasta boja sa najmanjom talasnom dužinom, ali je
sa najučestalijom frekvencijom (Hz). To je praiskon-
ska svjetlost, prva vidljiva svjetlost, prva vatra rođena
iz veze Božijeg duha i crne kosmičke vode ili etera.
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Dalkle ljubičasta vatra  ima vrlo visoku frekvenciju i
što je frekvencija svjetlosti veća, veća je temperature
tog dijela vatre. Tako ljubičasti dio plamena obične va-
tre ima najveću temperaturu.
Ljubičastu boju srpski narod naziva LILA, a keltska
boginja vatre zvala se LILI, LILIUM. Sumersko LI-IL
znači EKSPLOZIJA (1), dakle je ljubičasta svjetlost, ta
prva vidljiva kosmička vatra rođena eksplozijom, pras-
kom, u prvom danu Stvaranja. LI je nebeska voda (et-
er), IL je Bog svjetlosti; LI je eter, LA u irskom je DAN;
PROSTOR SVJETLOST.
Drugi naziv za LILA boju je LJUBIČASTA. Sanskrit-
sko LUBH nosi značenje STRASNA ŽELJA, ŽARKA
ŽELJA, ŽUDNJA, ČEŽNJA (2). Od korijena LUB je srp-
sko LJUBAV. Ljubav je ljubičasta vatra, prvo božansko
vidljivo postojanje, prva najveća i najpreča vrlina pobo-
žnosti koja (još) održava svijet. Bog nije u vjeri, nego u
ljubavi!
I onda dolazi drugi dan Stvaranja. Šta je stvoreno u
drugom danu Stvaranja? Stvorena je naša planeta Ze-
mlja. Stvaranje planete Zemlje simbolično je teklo ova-
ko:
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“Potom reče Bog:  neka bude svod posred vode, da
rastavlja vodu od vode. I stvori Bog svod, i rastavi vodu
pod svodom od vode nad svodom; i bi tako. A svod
nazva Bog nebo. I bi veče i bi jutro, dan drugi” (Stva-
ranje, 1, 6-8)
Dio nebeske vode razdvaja se nebeskim svodom od
crne nebeske vode (etera) u zasebnu cjelinu. Zatim sli-
jedi treći dan Stvaranja:
“Potom reče Bog: neka se sabere voda što je pod
nebom na jedno mjesto, i neka se pokaže suho. I bi ta-
ko. I suho nazva Bog zemlja, a zborišta vodena nazva
mora; i vidje Bog da je dobro.” (Stvaranje, 1, 9-10)
“Jer navalice neće da znadu da su nebesa bila
otprije i zemlja iz vode i usred vode Božijom riječi.” (2.
Petrova, 3, 5)
Dakle se dio pod svodom odvojenog etera skupio u cje-
linu zbijajući se u veliku plavu vodenu kuglu. To je “pla-
vi biser”, plava planeta Zemlja, plava boja u vidljivom
spektru boja.
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U plavoj vodenoj  kugli stvara se pijesak i kamenje
od kojeg nastaje kopno. Prazninu prostora između ne-
beskog svoda i Zemlje popunjava vazduh nastao pri
sabijanju i transformaciji nebeske vode (etera) u ze-
maljsku vodu.
Ljubičasta vatra sa nebeskog svoda svojom ljubi-
častom svjetlošću obasjava i grije Zemlju. I evo šta biva
u trećem danu Stvaranja:
“Opet reče Bog: neka pusti zemlja iz sebe travu, bi-
lje, što nosi sjeme, i drvo rodno, koje rađa rod po svo-
jim vrstama, u kojem će biti sjeme njegovo na zemlji. I
bi tako. I pusti zemlja iz sebe travu, bilje, što nosi sjeme
po svojim vrstama, i drvo, koje rađa rod, u kojem je sje-
me njegovo po njegovijem vrstama. I vidje Bog da je
dobro. I bi veče i bi jutro, dan treći.” (Stvaranje, 1, 11-
13)
Pošto su se ispunila tri uslova: svjetlost sa toplotom,
voda i kopno, u trećem danu stvaraju se, niču i rastu
zelena trava i drveće zelenog lišća. Simbolika toga je
zelena boja u vidljivom spektru svjetlosti. Time se za-
vršava treći dan Stvaranja i počinje četvrti dan:
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“Potom reče Bog:  neka budu vidjela na svodu ne-
beskom, da dijele dan i noć, da budu znaci vremenima
i danima i godinama; i neka svijetle na svodu nebes-
kom, da obasjavaju zemlju. I bi tako.” (Stvaranje, 1, 14-
15)
Žuta svjetlost u spektru simbol je stvaranje Sunca Mje-
seca i zvijezda. Žuta boja ujedno je simbol dana ljetnog
solsticija kad prestaje rast zelene boja prirodei i počinje
da zrije žito za ljetnu žetvu.
Peti i šesti dan stvaranja vodenih, vazdušnih i kop-
nenih stvorenja su u simbolici crvene boje, boje ljeta.
“Ali će doći dan Gospodnji kao lupež noću, u koji će
nebesa s hukom proći, a stihije će se od vatre raspasti
a zemlja i djela što su na njoj izgorjeće.” (2. Petrova, 3,
10)
…………………………
(1) John Dyneley Prince, Materials for a Sumerian
Lexicon, Part I, J. C. Hinrichs’sche Buchhandlung, Lei-
pzig, 1907. p. 225.
(2) Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English Dic-
tionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 904.
DEURI ILI DERVANI - KELTI ILIRIJE
Ime ilirskog plemena DEUR je od DE + UR. Velško
DE znači DIO (1), a velško UR je SUŠT, ČIST, RASAN
(2). Bretonsko DEURR znači ROBUSNI, HRABRI, PO-
NOSNI. (3)
Drugo istorijsko ime DEURA je DERVANI (grčki:
Δερβανοί). Velško DERW, korniško DAR, DERU, DE-
RO, armorićansko DERU znači HRAST (4). Velško
DERWIN znači HRASTOV (5), te su DERVANI isto što
i HRASTIĆI.
Od DEURA je današnje prezime DEURIĆ, a tu su i
prezimena DERIĆI i DERONJE. I ne zaboravimo:
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VELŠANI ili KUMRI  potomci su KELTSKIH BRIGA
TRAČANA.
..............................
(1) William Richards, Welsh and English Dictionary
(Geiriadur Cymraeg a Saeseneg); Caerfyrddin, 1832.
p. 101.
(2) Ib., p. 270.
(3) Joseph Loth, Chrestomathie Bretonne (Armo-
ricain, Gallois, Cornique); Paris, Emile Bouillon Lib-
raire-Editeur, 1890, p. 469.
(4) William Owen Pughe, A National Dictionary of
the Welsh language, Thirdh edition, Vol. I; Denbigh,
Published by Thomas Gee, 1866, p. 561..
(5) Ib
IME BOSNE
Korijen u imenu BOSNA je BO-. Pogledajmo neke
riječi sa korijenom BO:
- srpski: BOK, BOB, BOBA, BOVA, BOTA, BOKAL,
BOSTAN, BOKVICA, BOMBA:
- engleski: BOSS = ispupčenje, izbočina, izraslina,
čvoruga;
- engleski: BOW = lúk;
- engleski: BOWL = posuda, pehar;
- engleski BOAT = čamac;
- engleski BOUNCE = skok;
- latinski: BOS = vo, krava, govedo;
- gaelik: BOC = jarac; (1)
- gaelik: BOC = zulj, plik, ispupčenje, izraslina,
izbočina. (2)
Šta je bukvalno značenje korijena BO- u nabro-
janim riječima? Pogledamo slike lúka i volujskih rogova
i biće nam jasno: BO- je KRUŽNO, SAVIJENO, i buk-
valno značenje je NEBO, ali pošto je nebo VISOKO,
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Šta je bukvalno  značenje korijena BO- u nabro-
janim riječima? Pogledamo slike lúka i volujskih rogova
i biće nam jasno: BO- je KRUŽNO, SAVIJENO i buk-
valno značenje je NEBO, ali pošto je nebo VISOKO,
smisao osnove BOS prenio se i na značenje VISINE i
SNAGE. Tako starobiblijski toponim BOZRAH (heb-
rejski BŎZ'RÁ) znači TVRAĐVA (3), a svaka tvrđava je
JAKA I VISOKA (samo se tanko i visoko drvo siječe za
BASKIJU).
Jedan od dva stupa Solomonvog hrama nazvan je
BOAZ (hebrejski BŌ'AZ) što znači MOC, SNAGA [4].
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Hebrejsko BOSOR je  sinonim riječima BEOR i BAL (5),
a BAL je bio semitski BOG poznat i kao BEL. Iz ovih
primjera vidimo da su BO, BA i BE u nekim riječima
istog značenja. Tako i talijansko BASTION znači TVR-
ĐAVA. U srpskom je BOBA, u latinskom BĀCA (6).
U srpskom je BOSIOK, BOSILJAK, u grčkom je
VASILIKOS (βασιλικός), u engleskom BASIL, itd.
U nazivu BOSNA osnova je BOS i to je ista riječ
kao latinsko BOS što znači VO, KRAVA, GOVEDO.
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Da li ime  BOSNE ima veze sa volujskim rogovima, da
li je BOSNA dobila ima po volovima i govedima? Ne,
nije!
Srpsko BUSEN postalo je od keltsko (tračkog) BOS
što u današnjem bretonskom i korniškom znači GRM,
ŽBUN (7). Od BOS je korniško BOSNOS sa istim
značenjem kao i BOS [8]. Od ovog BOS preko oblika
BOSEN postalo je srpsko BUSEN: svaki BUSEN je
ISPUPČENJE, IZBOČINA, GRBA.
Ako je BOS DO BOSA, ako je jedan uz drugog
mnoštvo BOS, BOS, BOS... onda je BOSAN, BOSNO,
a zemlja je BOSNA: BOS - NA (nastavak -NA isti je na-
stavak koji sa osnovom "nos" daje "nosna", sa "ros-“
daje "rosna", sa "kras-" daje "krasna", itd.):
BOSNA je NERAVNA ZEMLJA, GRBAVA ZEMLJA,
PLANINSKA ZEMLJA.
..............................
(1) Norman Macleod, A Dictionary of the Gaelic
Language; Glasgow and London, W. R. M’Phun & Son,
1866, p. 75.
(2) Ib.
(3) Madeleine S. Miller and J. Lane Miller, Harper's
Bible Dictionary; New York. Harper & Brothers, 1961,
p. 79.
(4) Ib., p. 77.
(5) Merrlil C. Tenney, The Zondervan Pictorial Bible
Dictionary; Regensy Reference Library, Grand Rapids,
Michigan, 1967, p. 130.
(6) Oxford Latin Dictionary; Oxford, At The Cla-
rendon Press, 1968, p. 222.
(7) Robert Williams, Lexicon Cornu-Britannicum: A
Dictionary of the ancient Celtic language of Cornwall,
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Llandovery: Roderic; London:  Trubner & Co., 1865, p.
30.
(8) Frederick W. P. Jago, An English-Cornish Dic-
tionary; London: Simpkin, Marshall & Co.,: W. H. Luke,
Printer and Publisher, 1887, p. 25.
HERKULES U OŠANIĆIMA
Pred pragom stare crkve u Ošanićima kod Stoca
nalazi se oveća ploča sa reljefnim prikazom Herkulesa.
Lijeva Herkulesova ruka je podignuta i prstima dotiče
tetivu luka. Ako ovaj položaj uporedimo sa položajem
sazviježđa Herkules na mapi ljetnog neba, vidimo da
prav-cu tetive Herkulesovog luka odgovara linija +50º
deklinacije. Prostor luka odgovara svakodnevnom kre-
tanju sazviježđa Velikih kola, a pravac strijele pokazuje
sjeverni pol Zemljinog neba.
Svojim polukružnim oblikom sazviježđe Korona Bo-
realis tačno se uklapa u polukružni vrh Herkulesove
toljage koju drži desnom rukom. Šest malih pravouga-
onika na Herkulesovom tijelu su tri mjeseca proljeća i
tri mjeseca ljeta, dakle vrijeme kad je sazviježđe Her-
kules jasno vidljivo na sjevernom ljetnom nebu.
Sa koje lokacije u okolini je donesena ova ploča i
kad je postavljena kao otirač pred ulazom u crkvu, ne
zna se. Ono što se zna jeste da je starost reljefa izme-
đu 2000-3000 godina i da je njegovo trenutno mjesto
odraz religijskog balkanskog divljaštva i krajnje prezri-
vog odnosa prema svojoj istorijskoj baštini.
Dolazili su tu strani i domaći arheolozi u potrazi za
artifaktima Ilira i istorijom stećaka, ali se niko od njih ni-
je sjetio (ili nije htio da se sjeti) da ovaj reljef prenese u
Zemaljski muzej u Sarajevu. Za Šefika Bešlagića, je-
dnog od najpoznatijih istraživača stećaka, to je samo
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"predstava čovjeka sa  lukom", a eto vam svima pred
očima, pa se sami uvjerite
Ploča reljefnim prikazom Herkulesa
u Ošanićima kod Stoca.
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Svojim polukružnim oblikom  sazviježđe Korona
Borealis tačno se uklapa u polukružni vrh
Herkulesove toljage koju drži desnom rukom. Šest
malih pravougaonika na Herkulesovom tijelu su tri
mjeseca proljeća i tri mjeseca ljeta, dakle vrijeme kad
je sazviježđe Herkules jasno vidljivo na sjevernom
ljetnom nebu.
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GOTSKI NAPIS IZ  BREZE
Gotski natpis na kamenu u Brezi.
Anglosaksonski FODOR, ruski FJODOR, ukra-
jinski FEDIR, srpski TODOR, portugalski TUDOR znači
DAR BOŽJI. Korijen u ovim imenima su OD- i UD- i
imaju isto značenje.
Dešifrovanje gotskog zapisa iz Breze.
Hindu PHŪ-DĀR (FUDAR) znači CVJETNI, RAS-
CVJETANI i bukvalni smisao ovih riječi odnosi se ne
ZRAKASTO RASCVJETANO SUNCE [1] koje stvara
HRANU:
- engleski: FOOD [2]
- anglosaksonski: FODA, FODE = HRANA [3]
- holandski: FOEDEN = DONOSITI, HRANITI [4]
- starosaksonski: FODJAN = HRANA [5]
- danski: FODE = [6]
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- danski: FODSEL  = DOSTAVLJANJE [7]
- sjevernoevropski gotski: FODJAN = HRANJE-
NJE, DOSTAVLJANJE [8]
Na gotskom zapisu iz Breze piše:
- FUDAR (WUDAR) = HRANITELJ = SUNCE,
- UGRHNING = UGRIJANI,
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- ZDRSTI =  ZDRAVLJE (riječ još postoji u narod-
nom govoru Bugara),
- IMI
Tu piše: FUDAR (WUDAR) UGRHNING ZDRSTI IMI
= HRANITELJ UGRIJANI ZDRAVLJE IMA = SUNCE
UGRIJANO ZDRAVLJE IMA
Gotsko UGRHNING istog je postanja kao i srpsko UG-
RIJAN, UGAR: sanskritsko UGRA ( उग्र ) znači PLA-
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HOVIT, MOĆAN, VELIK,  OŠTAR, RAZAREN, LJUT
(zend: UGHRA) [ 9].
Ako pogledamo navedene riječi koje znače HRANA, vi-
dimo korijen OD- koji se nalazi u imenima boga ODINA:
ODIN, WODEN, VODEN, WOTAN, VOTAN, WUO-
TAN. Jakov Grim tvrdi da su ODIN i ostali imali svoje
drevno mjesto u Grčkoj, tj. u Vizantiji i Trakiji [10] i pois-
tovjećuje Odina sa dačkim (getskim, tj. gotskim) Zal-
moksisom [11].
Rune iz Breze i teutonske rune i njihovo glasovno
značenje.
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U 4. vijeku  gotski Ostrogoti pristigli su na Balkan i, kao
što se vidi, i oni su imali svog ODINA pod imenom
FUDAR ili VUDAR (WUDAR) i taj bog je bog Sunca.
…………………….
[1] Joseph W. Raker, Rama Shankar Shukla, Star
English-Hindi, Hindi-English combined dictionary,
Twentieth edition, New Delhi, Star Publication, 2011, p.
678.
[2] Hensleigh Wedgwood, A Dictionary of English
Etymology, Third edition, new York, Macmillan & Co.,
1878, p. 271.
[3] Ibid.
[4] Ibid.
[5] Ibid.
[6] Ibid.
[7] Ibid.
[8] Ibid.
[9] Monier Monier-Williams, A Sanskrit-English
Dictionary, Oxford, The Clarendon Press, 1960, p. 172.
[10] Jacob Grimm, Geschichte der deutschen
Sprache, Leipzig, Verlag Von S. Hirzel, 1853, p. 535.
[11] Ibid., p. 536.
Napomena: Gotske rune (teutonske) i njihovo
glasovno značenje u tabelama preuzete su iz knjige:
David Diringer, Alphabet A Key To The History Of Man-
kind, Second and Revised Edition, London, New York,
Toronto, Melbourne, Sydney, Cape Towun, Hutchin-
son’s Scientific and Technical Publication, 1948, p.
514.
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AD BASANTE (BASSIANA)
Dio  Peutingerove karte (Tabula Peutingeriana,
Segmentum VI).
BASANTE, grad u Donjoj Panoniji, zvan AD BA-
SANTE u Peutingerovoj karti (Tabula Peutingeriana), a
kod Ptolomeja BASSIANA (βασσιανα).
U imenu ovog grada neki vide ime Bosne, ne znajući
ni značenje imena, ni njegovo etimološko porijeklo.
U nazivu AD BASANTE latinsko AD znači MJESTO
(1). Ostaje da se odgonetne značenje riječi BASANTE.
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Ime BASANTE je  složenica od dvije riječi: 1. BAS, 2.
ANTE. Prvo ćemo o riječi BAS!
Grčko BASIS (βάσις) je BAZA, OSNOVA, POD-
NOŽJE, RAVAN. To je latinsko BASIS. Velško BAS
je NIZIJA, RAVNICA, a korniško BAS i bretonsko BAZ
je PLIĆAK, BARA (2). Velšani, Korniši i Bretoni su po-
tomci Tračana, a Iliri oko grada BASANTE takođe su
bili Tračani.
Skok navodi BAS u sljedećim riječima:
- BAS (Rab, Božava, Molat) = NIZAK (3)
- BÀSET (Dubrovnik, Cavtat) = NIZAK (4)
- BASSIANA = BIOGRAD NA MORU (5)
Samo kao linija PRAVO drvo dobro je za BASKIJE u
ogradi.
Dakle BAS u BASANTE znači NIZIJA, RAVNICA ili
PLIĆAK, BARA.
Latinsko ANTE znači ISTURENO, ISPRED, ČEL-
NO (6). Kod Ptolomeja je grčkim napisano BASSIANA
(βασσιανα). Pogledajmo: BAS SIAN-A. Bretonsko SI-
AN je OBALA (7), te u grčkom obliku BASSIANA znači
NISKA OBALA.
Tako BASANTE znači NIZIJA, RAVNICA, NISKA
OBALA; PLIĆAK, BARA.
Drugo moguće značenje osnove BAS može da bu-
de po BAS po grčkom βάσις, što je DRŽAČ, NOSAČ,
POTPORA, TEMELJ (8): BASANTE = ČELNI DRŽAČ.
Postojanje oblikom istih korijena u riječima, posto-
janje istih osnova, oblikom sličnih ili istih riječi ne mora
da znači isto porijeklo riječi niti isto ili srodno značenje,
bilo da te riječi potiču iz jednog ili različitih jezika.
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BOSNA je po  keltskom BOS sa značenjem ISPUP-
ČENJE, UZVIŠENJE. Od BOS je korniško BOSNOS
sa istim značenjem kao i BOS (9). Bretonsko i korniško
BOS, BOSNOS je ŽBUN, TRN (10). Sa osnovom BOS
je i velško BOST sa značenjem VELIČANJE, HVALI-
SANJE (11), a to znači i gaelik BÒSD (12). Od osnove
BOS, preko oblika BOSEN, postalo je srpsko BUSEN:
svaki BUSEN je ISPUPČENJE, IZBOČINA, GRBA,
VIS, BRDO, PLANINA.
Naziv BASANTE je od polazne osnove BAS, naziv
BOSNA je od osnove BOS i to ni po čemu nije ni slično,
a kamo li isto.
Lokacija grada BASANTIA (BASSIANA) najvjero-
vatnije je poluotok jezera Turšinovac (Tišina bara) na
oko 1,5 km jugoistično od Šamca u ravnici sa nadmor-
skom visinom oko 77 metara. U vrijeme Rimljana jeze-
ro je obuhvatalo skoro svo poluostrvo, te je pristup
gradu bio moguć jedino uskim dijelom kopna na sje-
veroistočnoj strani jezera.
..............................
(1) Francis Edward Jackson Valpy, An Etymological
Dictionary of the Latin Language, London: Printed by
A. G. Valpy, 1828, p. pg. 6.
(2) Robert Williams, Lexicon Cornu-Britannicum;
Llandovery: Roderic; London: Trubner & Co., 1865, p.
19.
(3) Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili
srpskoga jezika, Knjiga I; JAZU, Zagreb, 1971, str. 115.
(4) Ibid.
(5) Ibid.
(6) Francis Edward Jackson Valpy, Ibid. pg. 26.
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(7) Robert Williams,  Ibid. pg. 321.
(8) John Groves, A Greek and English dictionary,
Boston: Hilliard, Gray and Company, 1836, p. 112.
(9) Frederick W. P. Jago, An English-Cornish Dictio-
nary; London: Simpkin, Marshall & Co.,: W. H. Luke,
Printer and Publisher, 1887, p. 25.
(10) Robert Williams, Ibid. pg. 30.
(11) William Owen Pughe, A Dictionary of the Welsh
Language, The Second Edition, Vol. I, Denbigh:
Printed and published by Thomas Gee, 1832, pg. 164.
(12) Edward Dwelly, A Gaelic Dictionary, Vol. I, Her-
ne Bay: E. Macdonald & Co., The Gaelic Press, 1902-
, pg. 111.
“ORFEJEV GROB” U RATAJAMA
Na vrh sela Rataje, na području naselja Miljevina
(opšina Foča, Bosna i Hercegovina), na istaknutom i
uzvišenom platou prečnika oko 30 m, nalazi se usam-
ljena krečnjačka stijena, koja je kao veliki plast sijena
vertikalno usađena u relativno ravan teren. To je osta-
tak tračkog Orfejevog svetilišta iz sredine 2. milenija
stare ere.
“Lokalitet se spominje u literaturi pod imenom ‘Br-
do’, a narod u kraju naziva ga ‘Pećina’. Za stijenu sa
ćelijom u literaturi se sreću razni termini kao što su:
ćelija, turbe-tekija, isposnica, grobnica.
Stijena sa izdubljenom ćelijom i grobnicom u njoj je
glavni i centralni dio cijelog kompleksa. Stijena je viso-
ka 6,2(4) m. Širina joj je različita, od 4,2 m na istoku,
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4,3 m na  sjeveru, 6,1 m na zapadu i 3,7 m na jugu, a
obim joj iznosi 16,4 m.” (1)
“Ćelija je uklasana u stijenu u obliku nepravilnog če-
tverokutnika sa dužinom stranica S-J oko 2 m, Z-I od
oko 2,5 m. U nju se ulazi sa južne strane, preko tri stu-
be uklesane u živu stijenu. Donja stuba je visoka 15
(25) cm, srednja 42, a gornja 19 cm. Svi su iste dubine
od 25 cm.” (2)
Orfejevo svetilište u Ratajama kod Miljevine.
“Zapadna i istočna strana ćelije su ravno klesane,
južna je ukošena, a sjeverna završava zaobljeno. Visi-
na ćelije je 2,05 m. Svod je u vidu četvrtlopte i blago
pada prema sjevernoj strani. Unutrašnji zidovi su grubo
isklesani sa vidnim tragovima dlijeta i nedotjerani. Na
njima je Z. Kajmaković konstatirao dva sloja žbuke do-
brog kvaliteta sa dosta vapna i malo pijeska. Donji sloj
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žbuke sadrži i  primjesu slame, što upućuje na zaklju-
čak da je unutrašnjost ćelije pripremljena za oslikava-
nje, jer nisu zatečeni tragovi boje (Kajmaković, 1976,
5).” (3)
“Pod je kameni, od žive stijene. Na sjevernom zidu
ćelije je klupa, visine 0,4 m računajući od poda, deb-
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ljine 0,6 m.  Klupa na bočnoj, zapadnoj strani završava
ovalno. Iznad klupe, u sjevernom zidu stijene, isklesa-
na je plitka, trokutasta niša visine 1,4 m, širine 2,4 m,
dubine 0,15 m.” (4)
Prilaz ka ulazu uklesan je u živu stijenu ( ).
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“Stijena sa izdubljenom  ćelijom i grobnicom u njoj je
glavni i centralni dio cijelog kompleksa. Stijena je viso-
ka 6.2(4) m.” (5)
Na mjestu ovog svetilištu u neko njeno vrijeme crk-
va je podigla manastir. Naravno da su prvo sve srušili
(osim stijene) i material iskoristili za zidanje manastira.
Tragovi žbuke u ćeliji su od namjere crkvenih vlasti da
to islikaju freskama i ćeliju predstave kao grob nekog
svog sveca, ali ih je u tome nešto spriječilo. Poslije Tur-
ci ruše manastir i grade džamiju.
“Natpis, urezan istočno od nadsrešnice, je napisan
ćiriličnim pismom, polukurzivom. Tumačen je na razne
načine od strane autora M. Vege, Z. Kajmakovića, V.
Palavestre i Đ. Jankovića.” (6)
1. Čitanje M. Vege: A SE PISA 1492. L[ET]A
RAD[O] ? (Radoja ili Radonja)
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2. Čitanje Z.  Kajmakovića: ASE GR RADOSLAVA A
D D A .... = ASE GR(OB) RADOSLAVA A
3. Čitanje V. Palavestre: A SE PISA RADOSLAV
4. Čitanje Đ. Jankovića: A SE PISA RADOSLAV
Svi se slažu da je ime čovjeka RADOSLAV i da natpis
potiče iz 14-15. vijeka, ali ono što je najvažnije jeste
ova tvrdnji profesora Jankovića:
“Na osnovu natpisa nije moguće proceniti kada je
ćelija uklesana, u 4-6. ili tek u 14. stoleću" (7)
Vrata svetilišta okrenuta su ka južnom nebu.
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Po čemu je  moguće utvrditi da je ćelija uklesana u 4-6.
ili tek u 14. vijeku, kad u ćeliji ama baš ništa osim kame-
na nije nađeno? Da li je pričanje mještana naučni do-
kaz:
“Neposredno uz južnu stranu stijene su temelji 2 ob-
jekta. Podaci istraživača koji su vršili iskopavanja obje-
ktata, razlikuju se u detaljima, ali i u zaključcima, što je
posljedica nedostataka povijesnih podataka i oslanja-
nje na narodnu tradiciju i kazivanja žitelja Rataja, još
nedovoljne (Janković), ili nedovoljno stručne (Kajma-
ković, Palavestra) istraženosti lokaliteta.
Grob sa nišom u znaku podnebesja:
Prvi je o ovom lokalitetu pisao J. Čokić (Čokić, 1889,
75-77). Pored nekih netačnih podataka, važna su
sljedeća njegova zapažanja:
- da je ćelija znatno prije isklesana nego što je izgra-
đena džamija, koja je bila prigrađena uz stijenu;
 


	81. 81
- da "Muhamedovci,  a osobito Ratajski bezi" kazuju da
je u stijeni živio Vasilije Ostroški;
- da pravoslavni žitelji Rataja i okolice vjeruju u isto
kazivanje, uz što dodaju, da je prije uz pećinu bio ma-
nastir, koga su bezi razvalili, a od njegova kamena sa-
gradili džamiju, te da je na stijeni bio natpis, koji su be-
govi uništili, i kojeg Čokić nije zapazio, kao ni ruševine
manastira;
- uz članak je dat crtež iz kojeg se vidi slobodan ulaz u
stijenu, džamija postavljena po podužnom osi S-J, te
da su u periodu kad je crtež nastao, potkraj XIX sto-
ljeća, zidovi džamije bili na pojedinim dijelovima visoki
do krovišta, koje je već bilo uništeno. Na južnom i za-
padnom zidu džamije vide se djelomično očuvani pro-
zorski otvori. Prostor zapadno od stijene je znatno viši
nego danas.
Sljedeći podatak donosi Z. Kajmaković 1976. Godi-
ne, koji nije vršio iskopavanja, već navodi svoja zapa-
žanja. Sa južne strane se primjećuju temelji "nekog
značajnijeg arhitektonskog objekta koji je bio dug naj-
manje 16 m. Na zapadnoj strani objekta je bio ulaz. Na
tom mjestu je djelimično u živoj stijeni uklesan prag.
Sjeverni zid zgrade, koji je prolazio neposredno kraj
‘Pećine’ takođe se oslanjao na fundamente uklesane u
kameno tle, a jedan vještački usjek iznad vrata na "Pe-
ćini" svjedoči da su tu postavljene drvene grede gra-
đevine." (8)
Sve govori da je u starini i mnogo, mnogo prije hriš-
ćanstva i mnogo prije manastira i džamije na tom mje-
stu bilo tračko svetilište posvećeno Orfeju, jer tako su
Tračani u živoj stijeni gradili svoje hramove.
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Orfej ima šljem  sa krestom i krilima. Takav šljem
poslije imaju Hermes i Merkur kao glasnici bogova.
Sunce je glasnik Boga.
Ko je bio Orfej? U starijim verzijama mitova otac mu
je bio Tračanin. Šta je bio Orfej? Pogledajmo:
“Snaga Orfejeve muzike bila je čudotvorna. Dok je pe-
vao, jata ptica kružila su iznad njegove glave, ribe su
iskakale iz mora, reke su zaustavljale svoje tokove,
stenje je podrhtavalo, drveće mu je prilazilo da ga zaš-
titi od sunca, a sve životinje su se sakupljale kraj nje-
govih nogu. Melodija Orfejeve lire prevela je i divlje hra-
stove iz Pijerije u Trakiju, gospodarila je vetrovima i to-
pila je sneg na visokim planinama.” (9)
Orfeju se radovalo sve u prirodi! Orfej je života
RADOST SLAVIO i zato mu je ime RADOSLAV i to je
ime na zapisu ratajskog hrama. Da li je to bilo stvarno
ime nekog srednjevijekovnog čovjeka ili je Proviđnje-
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njem udešeno da  tu bude zapisano, mi to ne znamo,
ali ime RADOSLAV odgovara opisu Orfeja. I šta uopšte
znači ime ORFEJ (Ὀρφεύς) i odakle ime potiče?
Jedni govore kako je to od grčkog “orphne (ορφνη)
što znači “tama”, drugi kažu da je to od grčkog “orphan-
nos (ὀρφανός)” koje znači “siroče”. Nisu u pravu ni
jedni ni drugi, jer ime ORFEJ nije grčko, već tracansko,
tj. keltsko ime koje se sastoji se od dvije riječi:
a) OR = USTA, GLAS, ZVUK (10)
b) ÒRAN = PJESMA, POEMA (11)
c) ÒR = ZLATO (12)
d) ÒR-BHANNACH = ZLATNA TRAKA, ZLATNI TRAK
a) OR-PHANACH > ORPHANACH > ORFANACH >
ORFAN > ORFEJ;
b) ÒR-BHANNACH > ORFANNACH > ORFANACH >
ORFAN > ORFEJ.
Keltsko ÒR-BHANNACH (ORFANNACH) oblikom je
slično grčkom ORPHANOS (ὀρφανός)” i to je uzroko-
valo pogrešno tumačenje etimologije i značenja imena
ORFEJ. (13)
ORFEJ je Sunce i njemu se sve na Zemlji raduje.
Orfej je zaljubljen u Euridiku, ali je ona iznenada umrla
je od ujeda zmije. Ožalošćeni Orfej odluči da siđe u
podzemni svijet i da izmoli da mu bogovi podzemlja
vrate voljenu. Oduševljeni Orfejevom muzikom bogovi
podzemlja dozvoljavaju mu je da uzvede Euridiku na
svjetlost dana, ali pod uslovom da je ni jednom ne
pogleda prije nego što izađu. Ali, on se prevari i pog-
leda je i ona opet umre. Alegorijski smisao ove priče je
sljedeći: pošto je Orfej Sunce, Euridika je zvijezda Da-
nica. Podzemni svijet je noć. Sunce na zapadu odlazi
u podzemni svijet (noć), a pred zoru Danica izlazi na
svjetlost dana ispred Sunca. Kad i Sunce izađe, ono
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“ugleda” Danicu i  Danica nestaje sa vidika, tj. “umire” i
Sunce ostaje samo.
“Orfejev grob” u tračkom svetilištu u selu Tatul (1700 -
1500.god. st. ere, Bugarska).
Po mitologiji žene su rastrgle Orjfeja, jer im je, po
priči grčkih pedera, odmamljivao muževe. Grčki pederi
nisu imali na umu simboliku žena u toj priči, nego su
shvatili sve po svojoj izopačenoj prirodi. Evo o čemu se
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radi: radi se  o ženskom menstrualnom ciklusu kao pr-
vom kalendaru.
Srednji menstrualni ciklus je 28 dana. Sama riječ
“menstruacija” potiče od latinskog “mensis” što znači
“mjesec”, jer je tkz. zvjezdani ili sideralni mjesec dužine
27,323 dana (vrijeme za koje Mjesec napravi pun krug
oko Zemlje računajući punoću kruga po Mjesečevoj
polaznoj i završnoj tački tog kruga u odnosu na zvi-
jezde. Dužina punog kruga od 27,323 dana je 28. dan,
dakle je Mjesečev ciklus iste dužine kao i menstrualni
ciklus žena.
Zbog istog ciklusa kao i kod Mjeseca, žene pripada-
ju Mjesecu i zato je Mjesec simbolika ženskog oplo-
dnog principa, dok muškarci pripadaju Suncu kao muš-
kom oplodnom principu. Odatle potiče priča o “ljubo-
mori” žena na Orfeja (Sunce), a ne kao što priču tuma-
če grčki pederi.
Prateći svoje menstrualne cikluse žene drevnih vre-
mena bile su prve koje su osmislile kalendar, a evo i
kako: menstrualni ciklus je svakih 28. dana, a srednja
dužina trajanja menzesa je 5 dana. Dakle je sredina
2,5 dana plus onih 28 dana do ciklusa ukupno je 30,5
dana. Dvanaest ovakvih ciklusa je dvanaest mjeseci u
trajanju 366 dana, a kraj jedne Sunčeve godine je u
366. danu i za to vrijeme Sunce prodje kroz 12 zodi-
jačkih znakova. Žene su prve izdijelije (raskomadale)
godišnji krug Sunca na dvanaest mjeseci i dvanaest
dijelova zodijaka i to je pretočeno u alegorijsku priču
kako su žene raskomadale Orfeja.
Keltsko (gaelik) OR znači USTA, GLAS, ZVUK. Kod
Srba glasna pjesma se ORI: “Idem putem, pesma s' ori,
sa mnom Mile ne govori.” Govoreći o postanku riječi
“pjesma” Skok navodi internacionalno “pèãn” (gr.
παιάν) sa značenjem “hvalospjev, himna” (14). Od to-
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ga je srpsko  i bugarsko vlastito ime PEJO: OR PEJ >
ORFEJ je SUNČEVA PJESMA, PJESMA SUNCU.
Orfejeva harfa i simbol ljetnog solsticija (Vidovdana)
na dva srednjevijekovna stećka.
Jermeni su većinskim porijeklom od Briga Tračana:
jermensko OR znači DAN (15). Srpsko ORA je vrijeme,
ORO je KOLO, a vrijeme i kolo povezani su sa Sun-
cem: OR-PÈÃN > OR-PÈÃN > ORPEJAN = NEBESKI
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HVALOSPEV, NEBESKI HIMNOPEVAC  (prve himne
su pjesme u slavu Boga).
U srpskom ORAO je brigijsko (jermensko) OR (ne-
bo). To je riječ koja se nalazi u grčkom ORNYMI (ορν-
υμι,-vύω, f. orσω) što je sinonim grčkom ORO (opω,)
(16) sa značenjem BUĐENJE, PODIZANJE, NAPRE-
DAK. OR je NEBO, OR je VRIJEME proljeća i ljeta, OR
je PÈÃN (himna) SUNCA.
Po univerzalnom drevnom simbolu Vidovdana, naj-
dužeg dana na ljetni solsticij, napravljena je Orjejeva
harfa (lira), po njemu su latinična slovo U i V, prva slo-
va riječi ur (uranak, svjetlost) i vid. Desni rog harfe je
sunce proljeća, a lijevi je sunce ljeta. Prostor između
rogova je Orfejeva (Sunčeva) muzika prvog dana ljeta.
I oblik harfe (lire) svjedoči da je Orfej Sunce proljeća i
ljeta i zato mu se sva priroda raduje.
Jermeni su većinskim porijeklom od Briga Tračana:
jermensko OR znači DAN, dok jermensko ARPI znači
SUNCE (17). Riječ “harfa” postala od brigijskog (jer-
menskog) ARPI. Brigi su Tračani, Tračani su isto što i
Cimerijani. To Strabo u svojoj “Geografiji” jasno tvrdi
(Strabo,I,3,21; XIII,1,8). Zapadni lingvisti govore da ne
znaju etimološko porijeklo riječi “harfa”, a talijansko i
špansko “arpa”, te francusko “harpe” oblikom su skoro
isti jermenskom ARPI sa značenjem SUNCE
…………………….
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(2) Ibid.
(3) Ibid.
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(5) Ibid.
(6) Ibid.
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SORBIODUNUM
“SLAVONCI U ENGLESKOJ (3rd S. vii, 181.) Doz-
volite mi da ispravim sljedeću grešku u svom Quary
članku na str. 181. za Welches treba da stoji Veleti; za
Thafarzik, Šafarik; za naciju, nacije.
Moram dodati da kao dodatni dokaz slavonskog
porijekla Veleta, bivših stanovnika Wiltshirea, čini se da
efikasno služi dokaz da je Stari Sarum od Britona zvan
Sorbiodunum; to je grad Sorba. Sada Sorbi, Serbi,
Sierbi, Sirbi, Sarbi je domorodačko ime drevnih Sla-
vonaca, pa čak i sada više od 7,000.000 Slavonaca
pod austrijskom i turskom vlašću naziva sebe Srbi što
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je značenjem, po  Šafariku, zemljaku i domorodcu, po-
vezano sa indijskim terminom serim (narod).” (1)
Citirani autor, pod pseudonimom Corontius, objavio je
4. marta 1865. u londonskom časopisu Quary mali čla-
nak o tome da su Velšani porijeklom Srbi, a sedam da-
na kasnije, 11. marta, šalje ispravku tvrdeći da je po-
griješio navodeći drevne Velšane kao Srbe i umjesto
Velšana spominje Slavonce (Slovene) VELETE iz ob-
lasti slovenske Pomeranije (danas oblast sjeverois-
točne Njemačke i sjeverozapadne Poljska).
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U 2.vijeku nove  ere Ptolomej spominje Veltae (Veltæ)
nastanjene blizu Venedskog zaljeva (Venedis sinus)
(2). Ali keltski Gali Veneti žive u Armorici, Britanskom
poluostrvu u Francuskoj (Armorica, Brittany Peninsula,
France) i tamo su od praistorije:
“Područje sjeverozapadne Galije Lugdunensis nas-
tanjivali su Veneti, koji su bili hrabar narod i najbolji
mornari u cijeloj Galiji." (3)
To su oni isti Heneti (Ένετοί) iz Paflagonije koje spomi-
nje Homer u Ilijadi (4), a pod imenom Ένετοὺς Herodot
ih spominje kao ilirski narod. (5)
Tri vijeka nakon Herodota Cezar spominje keltske
VENETE (6) sa njihovom zemljom Venecijom (Venetia)
u Armorici, na jugozapadnoj obali današnje Francuske
(7).To je isti narod kao ilirski Veneti i slovenski Vendi
(Veneti) koje spominje Ptolomej.
“Vendi, Veneti ili Slavonci, koji, kad su prvi put pos-
tali poznati Evropi, bili su naseljeni na granicama Italije
prema Tirolu i Karniolu postepeno se šireći u Raetiju ili
u zemlju Grisoniju, u Švabiju i moguće u Frankoniju.
Ova rasa trenutno zauzima sav prostor sastavljen
između iznad pomenutih zemalja i istočne obale
Jadranskog mora, na jednoj strani, i Ledenog okeana
na drugoj. Oni su porijeklom od drevnih Slavonaca koji
su prodrli u Kamčatku, naseljavajući Aleutska ostrva i
možda prešli preko na sjevernoamerički kontinent.
Stanovništvo Rusije, dio Turske i vladarske kuće Aus-
trije sastoje se gotovo isključivo od Slavonaca.” (8)
Karniola (Carniola, en.) je Karantija (današnja Kranj-
ska), a Grisonija (Grisons, en.) je današnji jugoistočni
švajcarski kanton:
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“Svi istoričari slažu  se da su Slavonci, Veneti ili
Sarmati originalno boravili na obalama Tanaisa, Palus
Mæotisa i Kimerijskog zaljeva, zemljama istočno od
Ilirije i Dalmacije.” (9)
Da, ali tu su došli množeći se i postepeno se šireći
sa Balkana. Tanais je rijeka Don, a Palus Maæotides
je močvarno područje oko Azovskog mora:
“Ime kojem današnje nacije ove rase daju prvenstvo
je Slaveni ili Slavi što znač i slavni.” (10)
“Fizičke osobine ove raširene nacije poznate pod
imenima Slavonci, Vendi ili Veneti, Geti, Jazigezi, Anti
i Srbi, variraju prema klimi zemalja naseljenih od ovih
različitih grana. Rusi i Česi, ili Bohemijani, su niski i
zdepasti; dok su Iliri, Hrvati i Poljaci ili visoki ili dobro
srazmjernog izgleda.” (11)
Osnova u imenu VENETI je VEN, VENE. Kod većine
Slovena stari naziv za zvijezdu Danicu je VENERA (la-
tinski: VENUS); kod Čeha i Slovaka je VENUŠA, samo
je uticajem Rimokatoličke crkve kod Poljaka latinsko
WENUS. Pošto je VENERA ženskog roda, muški rod
je VENER i to je SUNCE:
“Ven (sunce), Vena, mjesec, hindu riječ." (12)
Osnova u VEN je EN: velško EN je NAČELO ŽIVOTA,
SUŠTINA, ŽIVOT (13) = SUNCE, BOG. Velško WE-
NER ili GWENER (izgovara se VENER i GVENER) je
JUTARNJA ZVIJEZDA, VENERA, DANICA (14). Vel-
ško GWYN (GVIN) je BIJEL (15). To isto znači i velško
GWЀN. (16)
I pratimo sad ovo: sanskritsko VEN znači TEŽITI VAN
(PREMA SVJEŽEM VAZDUHU), a znači još IĆI i
BOGOSLUŽBA (17). Latinsko VĔNĔROR znači OBO-
ŽAVATAM, BOGOSLUŽIM (18). VĔNĔROR je postalo
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od VENUS, a  osnova VEN je u slovenskom VENERA i
VENAC:
"Što se tiče samih Veneta, ne može se ne primijetiti
da tri plemena ili naroda s ovim imenom susrećemo i u
drugim dijelovima svijeta, osim onih u Italiji, to jest
galskog plemena Veneta na obali Armorike; Venedi ili
Veneti kod Tacita, sarmatsko ili slavonsko pleme na
obalama Baltika i Heneti ili Eneti, čije se postojanje
spominje u Paflagoniji u doba Homera (Ilijada, ii, 85)."
(19)
"S druge strane, postojanje pleména ili národa na
južnim obalama Baltika, koji su bili poznata Rimljanima
(preko njihovih germanskih susjeda) kao Venedi ili Ve-
neti, ime očigledno isto imenu Vendi ili Vends, pod ko-
jima je slavonska rasa u cjelini bila poznata Germa-
nima, doveli bi nas do toga da talijanske Venete
također smatramo mogućim slavonskim plemenom;
ovo se čini u cjelini najpouzdanijom pretpostavkom."
(20)
Da se podsjetimo šta je VEN: “Ven (sunce), Vena,
mjesec, hindu riječ."
I kakva je razlike između VELŠANA i VELETA? Ni-
kakva, jer su i jedni i drugi u starini KELTI, a VELETE
od srednjeg vijeka nazivaju SLAVONCIMA, tj. SLO-
VENIMA.
Ostaje činjenica je grad Sorbidonum pod tim ime-
nom postojao još u 5. vijeku st. ere, a naziv je iz jezika
keltskih Britona u koje su spadali Veneti, Pikti, Briganti,
Kumri (kasnije nazvani Velšani) i mnogi drugi tračanski
narodi tamo naseljeni od kraja 2. milenija stare ere prije
gradnje Stonhendža. Naziv SORBIODUNUM je po
imenu SORBI, jednom od imena Srba.
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O IMENU SRBA
Rumuni su porijeklom od Dačana, Dačani su Tra-
čani od kojih potiču Srbi. Rumunsko SÂRBI znači
SRBI. Od čega je postalo i šta znači ime SRBA?
Pogledajmo oblike rumunskih riječi sa značenjem SLA-
VA, SLAVLJE:
- SĂRBĂTOARE = SLAVA, SLAVLJE (1)
- SĂRBĂTORI = SLAVITI (2)
- SĂRBTOREŞTE = SLAVSKI, SLAVLJENIČKI (3)
Sve počinje od AR:
AR
SAR
SARBA
SARBAT
SARBATORI
SĂRBĂTOARE
SĂRBTOREŞTE
U SAR osnova je AR. Persijsko SAR ili ZAR ili FAR
znači GLAVA, POGLAVAR, UPRAVITELJ, VRH (per-
sijsko SARDAR je srpsko SERDAR). (4)
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Osnova SAR je  u hebrejskom SARAH sa značenjem
PRINC, persijsko SÂR ili SER je STARJEŠINA, PRINC
(5), a to znači i afganistansko ZAR, kurdsko SSÂR. (6)
Orijentalno ZAR, SAR, SER, SOR znače GLAVA u
smislu POGLAVAR. (7)
Osnova SAR je u imenu SARAPIS (Σάραπις) što je ime
egipatskog BOGA SUNCA. (8)
Dakle su ZAR i SAR istoznačni sinonimi sa osno-
vom AR, što je ime Sunca. U na samom početku Sep-
tuaginte, najstarijeg prevoda jevrejske Biblije, u prvom
stihu Prve glave Knjige stvaranja piše:
ΕΝ ἀρχῇἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν.
To prevode ovako: “U početku stvori Bog nebo i ze-
mlju.”
Grčko ἀρχῇ (ἀρχὴ) prevode kao POČETAK, iako riječ
ima još značenja: ORIGINAL, KRAJNJI, NAJDALJI;
PRVI; NAČELO; UZROK; GLAVA; VLAST; OBLAST;
MOĆ; KOMANDA; CARSTVO; POGLAVARSTVO; OD
VJEČNOSTI. (9)
U ovom ἀρχῇ nas zanima osnova ἀρχ i njeno izvorno
značenje, njen suštinski smisao.
Sanskritsko ARH ima sljedeća značenja: RIJEDAK,
VRIJEDAN, MOĆAN. (10)
U grčkom ἀρχᾱΐζω osnova ἀρχ daje značenje DREVNI
(11), dok u riječi ἀρχᾱγὸς znači VOĐA, GLAVA, PO-
GLAVAR, VLADAR (12). Grčko ἀρχἀγγελος znači
ARHANĐEL, tj. POGLAVAR ANĐELA, VLADAR AN-
ĐELA. (13)
Korijenska riječ u sanskritskom ARH i grčkom ΆΡΧ je
starogaelik (keltsko, tračansko, ilirsko) AR sa znače-
njem VODITI, RUKOVODITI (14). AR znači SJAJAN
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(15). AR je  SUNCE: jermensko AREG znači SUNCE
(16). Sanskritsko AR u riječi ARU nosilac je značenja
SUNCE (17). Starokeltsko ART i ARD je BOG (18). U
srpskom ZAR u OZARITI osnova je AR sa značenjem
SJAJ, SVJETLOST. Dakle je postanje riječi islo ovako:
AR > SAR > SARBA > SARBAT = SJAJ, SVJET-
LOST = SLAVA = SUNCE.
Srbi 19. vijeka znali su značenje riječi SLAVA, te je
Karadžić prilikom prevoda Novog zavjeta sa njemač-
kog, njemačko GLORIÁ preveo na srpsko SLAVA:
"Druga je slava suncu, a druga slava mjesecu, i dru-
ga slava zvijezdama; jer se zvijezda od zvijezde razli-
kuje u slavi.” (1. Korincanima, 15, 41)
U grčkom originalu istog dijela Pisma riječ SLAVA na-
pisana je grčkim ΔÓΞΑ = δόξα (DOKSA), što je u
latinskoj Vulgati prevedeno riječju CLARITAS sa zna-
čenjem SJAJ, BLJESAK, SLAVA.
“U drevna vremena Tračani su zvani Peske ili Aria,
....” (19)
Tračani su zvani ARIA narod, Tračani su ARJANI. Pog-
ledajmo sanskritske riječi sa osnovom AR:
- ARYA = PLEMENIT, UZVIŠEN, GOSPODAR (20)
- ĀR = POHVALA, ČAST, SLAVA (21)
- YA = SVJETLOST, SLAVA (22)
Sanskritsko ĀR je skraćenica od ARYANTI sa znače-
njem BITI U ČASTI, U SLAVI (23). Sanskritsko AR u
riječi ARU nosilac je značenja SUNCE. (24)
Sanskritsko AR nalazimo u srpskom ZAR (svjet-
lost), DAR (darivanje) i NAR (voće). U jezicima nekih
mongolskih naroda NARA je SUNCE. (25)
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Riječ AR je  kod Srba na Kosovu sačuvana do naših
dana i znači DOSTOJANSTVO, ČAST (26), dakle ima
isto značenje kao i sanskritsko AR, iako Skok tvrdi da
je srpsko AR od arapskog AR koje znači STID, SRAM
(27). Međutim, isti oblici srpskog AR i arapskog AR zai-
sta nemaju nikakve veze u značenju, jer DOSTO-
JANSTVO i ČAST nisu isto što su STID i SRAM.
Kod kosovskih Srba takođe postoji riječ ARNO sa
značenjem IZUZETNO DOBRO, tj. SJAJNO i ova riječ
nije unesena ni u jedan postojeći rječnik srpskog jezika
i to nije slučajno, jer se istina sakriva i briše.
Starokeltsko ARD znači UGLEDAN, CIJENJEN,
POŠTOVAN. (28)
Riječ AR zabilježena je i u srpskoj riječi ARDURA. Evo
šta Skok kaže:
“ARDÛRA, f (Muo, Budva, Dobrota, Božava, uz
glagol PLANÚT) ‘ŕosforescencija, SVJETLUCANJE
mora, ribanje pod ARDURU na palamide, ribarski
termin’. Od tal. ARDURA, apstraktum od ÀRDERE <
lat. ARDERE ‘GORJELI, PALITI’, mlet. ARDOR de
mar. Od ÀRDERE > ARDITI (Budva): vidi, kako more
ARDÌ (to je za vrijeme ARDUR). Daničić stavlja ovamo
ARZOVAN m (u jednom srijemskom desetercu kao
apozicija uz svijeću : Pa iznela svecu arzovana, p'ona
čeka Rada gospodara). To bi imalo biti tal. part. perf.
arso, ali morfološki dio -ovan ostaje neobjašnjen.
Pored toga, kako dolazi italijanizam u srijemsku
narodnu pjesmu?” (29)
I pazimo sad ovo: Skok tvrdi da srpsko ARDURE vodi
porijeklo od talijanskog ARDURA za koje veli da je
postanjem od latinskog ARDERE koje znači GORJETI,
PALITI. I zaista: latinsko ARDEO znači SIJAM,
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BLISTAM, PLAMTIM (30).  Skok ne želi da zna da su
Talijani Cimerijani kao i Tračani i ne želi da zna da je
mnogo mlađi latinski nastao kao smjesa jezika drevnih
plemena talijanskih Cimerijana, dakle Tračana, i helen-
skog (grčkog) jezika Javanovih potomaka koji su osno-
vali Rim. I kao što nema u grčkom, tako i u latinskom
nema punoznačne riječi AR.
A sad malo o Daničićevom ARZOVAN koje spomi-
nje Skok:
“ARZOVAN, m ZAPALJEN, od tal. ARSO. Dolazi u
jednoj pjesmi sremskoj pridjeveno svijeći kao subst.
ZAPALJEN. Pa iznela sveću arzovana, p’ ona čeka
Rada gospodara. Nar. pjes. srem. 115.” (31)
Svijeća je ARZOVAN, jer SJA kao što i AR (Sunce)
SJA.
Daničić kaže da je ARZOVAN od talijanskog ARSO,
ali se i Skok pita: otkud talijanizam u sremskoj narodnoj
pjesmi? Nije to talijanizam, niti je to latinizam, to je tra-
čanska (srpska) riječ od riječi AR koja je znači SUNCE.
Mi Srbi pravimo se ludi i svoju vlastitu istinu od sebe
sakrivamo da kukavnu platu zaradimo. Čije je ime
ARSO?
Srbi Srbima poturaju laž da su ARSO i ARSEN grč-
ka imena. Ne treba Srbinu Grk da laže, Grk podmiti Sr-
bina i Srbin Srbinu laže da bi Grka uzvisio, a Srbina po-
nizio. Sve to Srbi Srbima i danas rade! Svako iole upu-
ćen u etimologiju tražiće korijensku osnovu od koje su
postala imena ARSO i ARSEN. To je osnova AR sa
najstarijim značenjem SUNCE koje SJA, BLISTA, ŽA-
RI, PALI. Imaju li Grci riječ AR sa značenjem SJA, BLI-
STA, ŽARI, PALI? Nema to u grčkom jeziku i pošto ne-
ma sve grčke izvedenice od osnove AR sa značenjima
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koja upućuju na  neke atribute Sunca (bistrina, snaga,
sila, borbenost i sl.) izvedene su od tračkog (srpskog)
AR koje znači SUNCE. Pogledajmo:
“AR, m. samo u Štulićevu rječniku gdje se tumači:
,riječ stara, origo, principium. Potvrde nema nikakve,
biće uzeto iz knjiga slovenskoga pisca Marka, koji je
riječ izmislio. Rad, 47, 30." (32)
Vidite šta Srbin Srbima radi i kako im brisanjem jedne
jedine riječi briše korijene? Daničić negira Štulićevo
AR, iako je Štulić objasnio da AR na latinskom prevodu
znači ORIGO i PRINCIPIUM, tj. POČETAK, PRVO.
AR je POČETAK, AR je PRVO i to je svim drevnim
narodima, pa i drevnim Srbima, bilo SUNCE. SUNCE
je AR. Nije li u ARKONI bilo SVETOVIDOV hram?
ARKONA je ime po SUNCU ARU.
Kelti su Cimerijani, tj. Tračani. Trački Brigi ili Briganti
su Kelti. Keltsko (gaelik) ARAN je HLJEB, ŽIVOTNOST
(33), a srpsko ARANIJA je posuda za kuvanje hljeba.
Tračko AR je SUNCE, starokeltsko ARD (ART) je BOG
(34).
SUNCE je AR, a Tračani kao narod SUNCA zvani
su ARIA, tj. ARIJCI. Najstariji originalni ARIJCI su CI-
MERIJANI TRAČANI, ILIRI ili KELTI.
AR je SUNCE, SUNCE je SVJETLOST, SVJET-
LOST je SLAVA, te su TRAČANI SLAVNI i oni su dakle
SLAVENI koji su prije pojave riječi SLAVENI zvani
ARIA.
I da zaključimo: ARAC, genitiv ARCA na Ćilipima je
UKRAS, prednji dio na prsima ženske nošnje (35). Vuk
je zabilježio riječ HARAČLIJA i to je velika puška iz čije
se cijevi pri pucanju RASPRŠUJE VATRENI SJAJ kao
što se SJAJ RASPRŠUJE OD SUNCA (36) (tako
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dolazi pod pitanje  i (H)ARAČ, ali o tome drugi put).
Sanskritsko ĀRA je BRONZA, jer je SJAJNA (37).
Tako smo otklonili još jednu prevarnu laž kako je od
"latinskog" ARS postalo RAS, RAŠA i RAŠKA. Ne, AR
i RA su sinonimi, istoznačne tračanske riječi sa zna-
čenjem SUNCE.
I da zapečatimo: nazivi SAR, SARBA i SARBAT
izvedene su od AR:
AR > SAR > SARBA > SARBAT = SJAJ, SVJE-
TLOST = SLAVA = SUNCE.
AR je SUNCE, SAR je SJAJ, BLJESAK, SLAVA SUN-
CA: SRBI SU SLAVILI SLAVU SUNCA.
Šafarik navodi sljedeća istorijska Srba: Serbi, Sirbi,
Sirbia, Sereb’, Sierbi, SARBI, Srbi, Serebez i navodi
Sarbienses provinciju. (38)
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